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TECHNICKÉ SPECIFIKACE 
Napětí:	 220-240V~ 50-60Hz 
Příkon:	 800W

ZAZNAMENEJTE TYTO INFORMACE

Číslo modelu: �����������������������

Sériové číslo: � ����������������������

Datum nákupu: ���������������������� 
(Uschovejte si účtenku)

Prodejna: � �������������������������
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CREAMi DELUXE
NC501EU | Příručka uživatele

Přečtěte si a prostudujte návod k obsluze a použití.

Označuje přítomnost nebezpečí, které může způsobit zranění osob, smrt nebo značné materiální škody, 
pokud se ignoruje varování uvedené u tohoto symbolu.

Pouze pro vnitřní použití a použití v domácnosti.

�Při používání elektrických spotřebičů je třeba vždy dodržovat základní bezpečnostní opatření, včetně 
následujících:

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI – PŘED POUŽITÍM SI POZORNĚ 

PŘEČTĚTE TEXT

 VAROVÁNÍ
Abyste snížili riziko zranění, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo poškození majetku, 
dodržujte základní bezpečnostní opatření.
musí být vždy dodržovány, včetně následujících číslovaných upozornění a následných pokynů. 
Nepoužívejte spotřebič k jinému než určenému účelu.

1	 Před použitím spotřebiče a jeho příslušenství si přečtěte všechny pokyny.

2	 Pečlivě dodržujte všechna varování a pokyny. Tento přístroj obsahuje elektrické přípojky a pohyblivé 
části, které mohou pro uživatele představovat riziko.

3	 Proveďte soupis veškerého obsahu, abyste se ujistili, že máte všechny díly potřebné pro správný a 
bezpečný provoz spotřebiče.

4	 Pokud spotřebič nepoužíváte, chcete provést montáž či demontáž dílů nebo chcete spotřebič vyčistit, 
VYPNĚTE ho a odpojte ze zásuvky. Chcete-li odpojit zástrčku, uchopte ji za tělo a vytáhněte ze 
zásuvky. NIKDY neodpojujte zástrčku uchopením a tažením za ohebný kabel.

5	 Před použitím umyjte všechny části, které mohou přijít do styku s potravinami. Postupujte podle 
pokynů k mytí uvedených v tomto návodu k použití.

6	 Před každým použitím zkontrolujte, zda není míchací lopatka Deluxe Creamerize poškozena. Pokud je 
lopatka ohnutá nebo máte podezření na poškození, kontaktujte společnost SharkNinja a domluvte se 
na výměně.

7	 Tento spotřebič NEPOUŽÍVEJTE ve venkovním prostředí. Je určen pouze pro vnitřní použití v 
domácnosti.

8	 NEPOUŽÍVEJTE žádný spotřebič s poškozeným kabelem nebo zástrčkou, po jeho poruše, pádu či 
jakémkoli poškození. Tento spotřebič nemá žádné části, které by mohl opravovat uživatel. V případě 
poškození kontaktujte společnost SharkNinja.

9	 Tento spotřebič má na zástrčce důležitá označení. Celý přívodní kabel není vhodný k výměně. V případě 
poškození se obraťte na servisní středisko SharkNinja.

10	 Prodlužovací šňůry by se s tímto spotřebičem NEMĚLY používat.

11	 Z důvodu ochrany před rizikem úrazu elektrickým proudem NEPONOŘUJTE spotřebič pod vodu ani 
NEDOVOLTE, aby se napájecí kabel dostal do kontaktu s jakoukoli kapalinou.

12	 NEDOVOLTE, aby šňůra visela přes okraje stolů nebo pultů. Šňůra se může zachytit a strhnout 
spotřebič z pracovní plochy.

13	 NEDOVOLTE, aby se přístroj nebo kabel dotýkal horkých povrchů, včetně kamen a jiných topných 
zařízení.

14	 Spotřebič používejte VŽDY na suchém a rovném povrchu.

15	 NEDOVOLTE dětem, aby tento spotřebič obsluhovaly nebo používaly jako hračku. Při používání 
jakéhokoli spotřebiče v blízkosti dětí je nutný přísný dohled.

16	 Tento spotřebič NENÍ určen k používání osobami se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo osobami s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovědná 
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za jejich bezpečnost neposkytla dohled nebo pokyny týkající se používání spotřebiče.

17	 Používejte POUZE nástavce a příslušenství, které jsou dodávány s výrobkem nebo jsou doporučeny 
společností SharkNinja. Použití nástavců, které nejsou doporučeny nebo prodávány společností 
SharkNinja, může způsobit požár, úraz elektrickým proudem nebo zranění.

18	 NIKDY neumisťujte míchací lopatku Deluxe Creamerize na motorovou základnu, aniž byste ji předtím 
připevnili k víku vnější mísy a aniž byste víko připevnili k vnější míse.

19	 Při vkládání ingrediencí do spotřebiče a obsluze udržujte ruce, vlasy a oděv mimo nádobu.

20	 Během provozu spotřebiče a manipulace s ním se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.

21	 NENAPLŇUJTE nádoby nad rysku MAX FILL.

22	 NEPROVOZUJTE spotřebič s prázdnou nádobou.

23	 NEDÁVEJTE do mikrovlnné trouby nádoby nebo příslušenství dodané se spotřebičem, s výjimkou 
vaničky CREAMi Deluxe. Vaničku lze ohřívat v mikrovlnné troubě.

24	 Vaničku NEOHŘÍVEJTE v mikrovlnné troubě déle než 8 minut v kuse. Před dalším ohřevem v 
mikrovlnné troubě počkejte, až vychladne.

25	 NIKDY nenechávejte spotřebič během provozu bez dozoru.

26	 NEMIXUJTE ve spotřebiči horké tekutiny. Může to mít za následek zvýšení tlaku a vystavení páře, což 
může znamenat riziko popálení uživatele.

27	 NESMÍTE zpracovávat suché přísady, aniž byste do vaničky přidali tekutinu. Není určena k míchání 
suchých surovin.

28	 NEPROVÁDĚJTE mletí.

29	 Spotřebič NIKDY nepoužívejte bez nasazeného víka. NEPOKOUŠEJTE se překonat blokovací 
mechanismus. Před zahájením provozu se ujistěte, že jsou nádoba a víko správně nasazeny.

30	 Před zahájením provozu se ujistěte, že je z nádob vyjmuto veškeré náčiní. Neodstranění náčiní může 
způsobit roztříštění nádob a potenciální zranění osob a škody na majetku.

31	 Během mixování udržujte ruce a náčiní mimo nádoby, abyste snížili riziko vážného zranění osob nebo 
poškození přístroje. Škrabku lze používat POUZE tehdy, když robot není v provozu.

32	 NENOSTE přístroj za rukojeť vnější mísy. Jednotku držte tak, že ji uchopíte rukama z obou stran pod 
hlavou jednotky.

33	 NEZPRACOVÁVEJTE tvrdé, volné ingredience nebo led. Tento spotřebič není určen ke zpracování 
volného mraženého ovoce, bloku pevného ledu nebo kostek ledu.

34	 Vaničku NEMRAZTE našikmo. Vanička musí být v mrazničce umístěna na rovném povrchu. Vanička 
zmrazená našikmo by se NEMĚLA v robotu zpracovávat.

35	 Maximálního výkonu spotřebiče lze dosáhnout pomocí následujícího receptu: Nastavte mrazničku 
na -16 °C a nechte ji stabilizovat. Ušlehejte 1 krabičku instantního čokoládového pudinku v prášku 
(165 g) se 3 šálky mléka po dobu 2 minut. Nalijte základ do prázdné vaničky CREAMi Deluxe až po 
rysku MAX FILL. Vložte vaničku do mrazničky na 17,5 hodiny. Pak v robotu základ zpracujte pomocí 
programu RE-SPIN.

ULOŽTE SI TYTO DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ 
POKYNY

POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI – PŘED POUŽITÍM SI POZORNĚ PŘEČTĚTE TEXT

	 VAROVÁNÍ
Abyste snížili riziko zranění, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo poškození majetku, 
dodržujte základní bezpečnostní opatření.
musí být vždy dodržovány, včetně následujících číslovaných upozornění a následných pokynů. 
Nepoužívejte spotřebič k jinému než určenému účelu.
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DÍLY

A	 Motorová základna 
	 (připojený napájecí kabel není zobrazen)

B	 Víko vnější mísy

C	 Míchací lopatka Deluxe Creamerize

D	 Víko CREAMi Deluxe

E	 Vanička CREAMi Deluxe o objemu 709 ml

F	 Vnější mísa

POZNÁMKA: Barva jednotky, počet vaniček a 
programy se mohou u jednotlivých modelů lišit.

A

F

E

D

B

C

VĚDĚLI JSTE, ŽE?

Po vyjmutí z mrazničky můžete vaničku CREAMi Deluxe přenášet pomocí vnější mísy.

1	 Odstraňte z jednotky všechny obalové materiály.

2	 Nádoby, víka a lopatku umyjte v teplé mýdlové vodě. K čištění lopatky použijte mycí náčiní s rukojetí.

3	 Všechny části důkladně opláchněte a osušte na vzduchu.

4	 Ovládací panel otřete měkkým hadříkem. 

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM

DŮLEŽITÉ: Před pokračováním si přečtěte všechna varování.

POZNÁMKA: Žádný nástavec neobsahuje BPA a lze je mýt v myčce nádobí v horním zásobníku. 
Před vložením do myčky se ujistěte, že jsou míchací lopatka, vanička, vnější mísa a víka oddělené.
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FUNKCE

 Tlačítkem napájení přístroj zapnete nebo vypnete.

JEDNODOTYKOVÉ PROGRAMY
Každý jednodotykový program je inteligentně navržen tak, aby umožnil přípravu lahodných pokrmů. 
Programy se liší délkou a rychlostí v závislosti na optimálním nastavení pro dosažení dokonale 
krémových výsledků pro daný typ receptu.

KONTROLKA INSTALL
Kontrolka se rozsvítí, když jednotka není zcela sestavena k použití. Pokud 
kontrolka bliká, zkontrolujte, zda je mísa správně nainstalována. Pokud 
kontrolka svítí trvale, zkontrolujte, zda je lopatka nainstalována.
ČASOVAČ ODPOČÍTÁVÁNÍ
Odpočítává zbývající čas programu.
KONTROLKA ENJOY
Po dokončení zpracování se rozsvítí kontrolka.
REŽIM ZPRACOVÁNÍ
Před výběrem programu vyberte režim zpracování. Chcete-li zpracovat 
celou vaničku Deluxe, stiskněte tlačítko FULL. Chcete-li zpracovat pouze 
horní polovinu, stiskněte tlačítko TOP. Chcete-li zpracovat zbývající 
polovinu vaničky Deluxe, stiskněte tlačítko BOTTOM.

POZNÁMKA: Chcete-li aktivní program zastavit, stiskněte znovu volič.

PROGRAMY SCOOPABLE
ICE CREAM
Určeno pro tradiční požitkářské recepty. Skvěle se 
hodí k přípravě hustých, krémových a kopečkových 
zmrzlin z mléka a jeho alternativ.

LITE ICE CREAM
Určeno pro spotřebitele, kteří dbají na své zdraví, 
k výrobě zmrzliny s nízkým obsahem cukru nebo 
tuku nebo s použitím náhražek cukru. Zvolte při 
zpracování keto nebo paleo receptů.

SORBET
Proměňte ovoce s vysokým obsahem vody a cukru v 
krémové pochoutky.

GELATO (není k dispozici pro všechny modely)
Vytváří krémové základy pro zmrzlinu italského typu.

FROZEN YOGURT
Oblíbené jogurty zakoupené v obchodě snadno 
proměníte ve zdravé, krémové mražené pochoutky 
pouhým stisknutím tlačítka. Při výrobě mraženého 
jogurtu dbejte na to, abyste používali plnotučný 
jogurt s přidaným cukrem. V přístroji nezpracovávejte 
netučný jogurt nebo jogurt bez přidaného cukru.

PROGRAMY DRINKABLE
FRAPPÉ (není k dispozici u všech modelů)
Vytvářejte mražené kávové nápoje kavárenské 
kvality s oblíbenou kávou a cukrem a s mlékem 
nebo jeho alternativou podle vlastního přání.

FROZEN DRINK
Připravujte hustší, hladší a pomaleji se rozpouštějící 
mražené nápoje, které kvalitou přesahují letoviska.

SLUSHI
Znovu si vytvořte oblíbenou pochoutku z dětství 
proměnou vody a ovocných dření nebo sirupů v 
hedvábně hladké limonády k usrkávání.

MILKSHAKE
Je určen k přípravě rychlých a hustých mléčných 
koktejlů kombinací vaší oblíbené zmrzliny 
(koupené v obchodě nebo domácí), mléka a 
přísad.

MIX-IN
Je navržen tak, abyste do něj mohli vkládat kousky cukrovinek, sušenek, oříšků, cereálií nebo mraženého 
ovoce a přizpůsobit si tak právě zpracovaný základ nebo v obchodě zakoupenou pochoutku.

RE-SPIN
Je navržen tak, aby zajistil hladkou texturu po spuštění jednoho z přednastavených programů. RE-SPIN 
je často potřeba, když je základ velmi studený (pod -20 °C) a textura je spíše drobivá než krémová.

POZNÁMKA: Před použitím programu MIX-IN neprovádějte RE-SPIN.

POZNÁMKA: Mix-in nejlépe funguje, pokud jsou ingredience přidány doprostřed vaničky Deluxe. Po 
zpracování vytvořte lžící 4 cm široký otvor, který dosáhne na dno zpracovávané části vaničky Deluxe.
Do otvoru přidejte nasekané nebo rozdrcené směsi a znovu je zpracujte pomocí programu MIX-IN.

POZNÁMKA: Režimy TOP a BOTTOM nejsou u programů 
DRINKABLE k dispozici.
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TIPY NA MRAŽENÍ

DŮLEŽITÉ: Před pokračováním si přečtěte všechna varování.

1	� Přidejte ingredience do vaničky CREAMi Deluxe. NEPŘIDÁVEJTE 
přísady nad rysku MAX FILL. Pro inspiraci na recepty si vyberte ze 
stovek receptů na ninjatestkitchen.eu.

POZNÁMKA: Jednotka musí být před montáží zapojena do sítě. Pokud je vnější mísa nainstalována 
před zapojením jednotky, jednotka nebude fungovat.

2	� Pokud recept vyžaduje zmrazení ingrediencí, zaklapněte víko vaničky 
Deluxe a nechte ji zmrazit alespoň 24 hodin.

3	� Zapojte přístroj do zásuvky a položte jej na čistý, suchý a rovný povrch, 
například na pracovní desku nebo stůl.

4	� Když je základ připraven nebo zmražen, sejměte víko vaničky Deluxe a vložte 
ji do vnější mísy.

Nejlepších výsledků dosáhnete, když mrazničku nastavíte na teplotu mezi -12˚C a -20˚C. CREAMi 
Deluxe je navržen pro zpracování základů v tomto rozmezí. Pokud je váš mrazák v tomto rozmezí, 
měla by vaše vanička dosáhnout odpovídající teploty.

Vaničku Deluxe NEMRAZTE našikmo. Vaničku Deluxe umístěte do mrazničky na rovný povrch.

Nejlépe se osvědčily svislé mrazničky. Pultové mrazáky se nedoporučují, protože mají tendenci 
dosahovat extrémně nízkých teplot.

Základ zmrazte alespoň na 24 hodin. I když je základ zmražený, musí před zpracováním 
dosáhnout ještě nižší teploty.

Využijte dobře čas přípravou několika vaniček CREAMi Deluxe najednou. Uchovávejte tyto vaničky 
Deluxe v mrazáku a připravujte si Creami na požádání, kdykoli dostanete chuť.

UPOZORNĚNÍ: Vaničku Deluxe NEZPRACOVÁVEJTE, pokud byly přísady zmraženy našikmo 
nebo pokud byla vanička Deluxe vydlabána a poté znovu nerovnoměrně zmražena.
Před opětovným zmrazením vždy vyhlaďte povrch zpracované pochoutky. V případě 
nerovnoměrného zmrazení vložte vaničku Deluxe do chladničky, aby se přísady mohly 
rozpustit. Poté ingredience prošlehejte, aby se spojily. Znovu zmrazte a dbejte na to, abyste 
vaničku Deluxe Tub umístili do mrazničky na rovný povrch.

POUŽITÍ CREAMI DELUXE

Nechcete čekat 24 hodin? Upravte si zmrzlinu koupenou v obchodě pomocí MIX-IN nebo si připravte 
mléčný koktejl. Chcete-li upravit zmrzlinu zakoupenou v obchodě, naberte zmrzlinu do vaničky Deluxe a 
přejděte ke kroku 11a.

Toto NENÍ mixér. 
NEZPRACOVÁVEJTE v robotu pevný blok ledu nebo kostky ledu.
NEPŘIPRAVUJTE smoothie ani nezpracovávejte tvrdé, volné přísady.
Ovoce se musí před zpracováním rozdrtit, aby se z něj uvolnila šťáva, nebo spojit s dalšími přísadami a 
zmrazit.

Č
EŠ

TI
N

A



ninjahome.cz

PADDLE   RELEASE

POZNÁMKY:
•	 Režimy TOP a BOTTOM nejsou u programů DRINKABLE k dispozici.
•	 Pokud se rozsvítí kontrolka INSTALL, jednotka není zcela sestavena k použití. Pokud kontrolka 

bliká, ujistěte se, že je mísa správně nainstalována. Pokud kontrolka svítí trvale, zkontrolujte, 
zda je lopatka nainstalována. Před instalací mísy se ujistěte, že je jednotka zapojena do sítě.

6	� Umístěte výstupek víka mírně napravo od držadla vnější mísy tak, aby linie 
na víku a držadle byly v jedné rovině. Otočením víka ve směru hodinových 
ručiček jej zajistěte.

7	 Když je přístroj zapojen do sítě, umístěte vnější mísu na motorovou 
základnu tak, aby byla rukojeť uprostřed pod ovládacím panelem. Otočením 
rukojeti doprava zvedněte plošinu a zajistěte mísu na místě, což je 
signalizováno cvaknutím.

5	� Stiskněte a podržte západku lopatky na horní straně vnějšího víka mísy 
a poté vložte lopatku Deluxe Creamerize do spodní části víka. Uvolněte 
západku a zajistěte lopatku. Po úplné instalaci bude západka vycentrovaná a 
lopatka bude mírně uvolněná. Stisknutím tlačítka napájení přístroj zapněte.

POUŽITÍ CREAMI 

9	� Po dokončení programu vyjměte vnější mísu podržením tlačítka pro 
uvolnění mísy na levé straně motorové základny a otočením rukojeti zpět 
do středu. Při otáčení rukojetí plošina spustí mísu dolů. Mísu vytáhněte 
rovně zpět směrem k sobě a vyjměte ji.

POZNÁMKA: Přístroj neumožňuje spuštění jednodotykových programů v řadě. Mezi programy 
spusťte mísu a před pokračováním zkontrolujte výsledky.

DŮLEŽITÉ: Před pokračováním si přečtěte všechna varování.

8	� Stisknutím tlačítka napájení přístroj zapněte. Pokud je vnější mísa správně 
nainstalována, rozsvítí se ovládací panel a jednotka bude připravena k 
použití. Stiskněte tlačítko TOP, FULL nebo BOTTOM, poté pomocí voliče 
vyberte program, který odpovídá vašemu základu, a stisknutím voliče 
zahajte zpracování. Po dokončení se program automaticky zastaví.

10	 �Chcete-li sejmout víko, stiskněte tlačítko odemknutí víka a otočte víkem 
proti směru hodinových ručiček.
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11a �Pokud přidáváte směsi (MIX-IN), vytvořte lžící 4 cm široký otvor, který 
dosáhne dna zpracovávané části vaničky Deluxe. Do otvoru ve vaničce 
Deluxe přidejte nasekané nebo rozlámané směsi a opakováním kroků 6-10 
znovu použijte stejnou zpracovatelskou zónu a program MIX-IN.

11b �Pokud nepřidáváte směsi, můžete RE-SPIN použít na drobivý nebo sypký 
obsah vaničky Deluxe, aby byl krémovější. RE-SPIN je často potřeba pro velmi 
studené základy. Pokud je pochoutka hladká a dá se nabírat, přejděte ke kroku 
12. Pokud je základ drobivý nebo sypký, zopakujte kroky 6-10 a znovu zpracujte 
pomocí programu RE-SPIN.

POZNÁMKA: Před použitím programu MIX-IN neprovádějte RE-SPIN.

12	 Vyjměte vaničku Deluxe z vnější mísy a vychutnejte si ji!

POZNÁMKA: Pokud vaše pochoutka obsahuje směsi, opětovným zpracováním se směsi ještě více 
rozdrtí a vytvoří se nová chuť.

TIPY PRO MIX-IN
Přidejte 45 g rozdrcených bonbonů, mraženého ovoce, nasekaných ořechů, kousků 
čokolády a dalších ingrediencí. Pokud přidáváte více různých druhů směsí, nepřekračujte 
celkovou hmotnost 45 g. Upravte množství směsi podle chuti a dbejte na to, aby se víko 
vnější mísy dalo pohodlně zavřít nad vaničkou Deluxe.
Tvrdé směsi zůstanou neporušené.
Příměsi jako čokoláda, cukrovinky a ořechy se během programu MIX-IN nerozloží. Používejte 
mini čokoládové lupínky a bonbony nebo předem nasekané přísady.
Měkké směsi se rozpadnou. Směsi, jako jsou cereálie, sušenky a mražené ovoce, budou po 
programu MIX-IN menší. U měkkých přísad používejte větší kusy.
Pro zmrzlinu a gelato NEDOPORUČUJEME přidávat čerstvé ovoce, omáčky a pomazánky. 
Přidáním čerstvého ovoce, fondánu a karamelových omáček se pochoutka zředí. 
Čokoládová pomazánka z lískových oříšků a ořechová másla se také dobře nemíchají. 
Doporučuje se mražené ovoce nebo čokoládové/karamelové polevy.

13	 Opláchněte víko vnější mísy, abyste odstranili všechny lepkavé zbytky nebo kousky 
zaklíněné v lopatce Deluxe Creamerize. Poté lopatku odpojte stisknutím západky na 
horní straně víka vnější mísy. Pro snadné čištění uvolněte lopatku přímo do dřezu.

14 �Vypněte přístroj stisknutím tlačítka napájení. Po ukončení práce odpojte přístroj ze 
zásuvky. Pokyny pro čištění a skladování naleznete v části Péče a údržba.

15 �Nedokončili jste vaničku Deluxe? Před opětovným zmrazením zarovnejte 
vršek mražené pochoutky lžičkou nebo špachtlí. Pokud je pochoutka po 
opětovném zmrazení tvrdá, zpracujte ji znovu v programu, který jste použili 
k její výrobě. Pokud je měkká, prostě ji naberte a vychutnejte si ji. Před 
opětovným zpracováním zbytku k pití přidejte 120ml nálev dle vlastního 
výběru pro FROZEN DRINK nebo 170ml nálev dle vlastního výběru pro 
SLUSHI nebo FRAPPÉ.
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TISZTÍTÁS

Mytí rukou
Nádoby, víka a lopatku umyjte v teplé mýdlové vodě. K čištění lopatky použijte mycí náčiní s rukojetí. 
Všechny části důkladně opláchněte a osušte na vzduchu.

Myčka nádobí
Nádoby, víka a lopatku lze mýt v myčce nádobí v horním zásobníku. Před vložením do myčky se ujistěte, že 
jsou lopatka, vanička Deluxe, vnější mísa a víka oddělené.

Víko vnější mísy
Před čištěním vnějšího víka mísy vyjměte lopatku, protože pod ní mohou uvíznout přísady. Poté pusťte 
teplou vodu na tlačítko pro uvolnění lopatky a vypouštěcími otvory ven na obou stranách. Víko umístěte 
tlačítkem dolů, aby se víko zcela vyprázdnilo.
Odstraňte tmavě šedé gumové těsnění, které je omotáno kolem středu spodní strany víka vnější mísy. Poté 
umyjte víko a těsnění ručně teplou mýdlovou vodou nebo je vložte do myčky nádobí.

Motorová základna
Před čištěním odpojte motorovou základnu. Základnu otřete čistým vlhkým 
hadříkem. K čištění základny nepoužívejte abrazivní hadříky, houbičky ani kartáče.
Po každém použití otřete vřeteno pod ovládacím panelem vlhkým hadříkem.

POZNÁMKA: Před čištěním se ujistěte, že jste z víka vnější mísy sejmuli lopatku Deluxe Creamerize 
tak, že víko opláchnete a poté stisknete západku lopatky.

PÉČE A ÚDRŽBA

Pokud je mezi motorovou základnou a plošinou zachycena tekutina, zvedněte 
plošinu a vyčistěte ji. Umístěte vnější mísu na motorovou základnu tak, aby 
rukojeť byla uprostřed pod ovládacím panelem. Otočením rukojeti doprava 
zvedněte plošinu. Poté vlhkým hadříkem vyčistěte prostor mezi základnou a 
zvednutou plošinou.

SKLADOVÁNÍ
Pro uložení šňůry omotejte šňůru suchým zipem u zadní části motorové základny.
Při skladování NEOMOTÁVEJTE šňůru kolem spodní části základny.
Zbývající příslušenství uložte vedle přístroje nebo do skříně, kde se nepoškodí nebo nevytvoří nebezpečí.

RESETOVÁNÍ MOTORU
Tato jednotka je vybavena jedinečným bezpečnostním systémem, který zabraňuje poškození motoru 
a pohonného systému v případě neúmyslného přetížení. Pokud dojde k přetížení jednotky, motor se 
dočasně vypne. Pokud k tomu dojde, postupujte podle níže uvedeného postupu resetování.

1	 Odpojte přístroj z elektrické zásuvky.

2	 Přístroj nechte přibližně 15 minut vychladnout.

3	 Odstraňte víko vnější mísy a lopatku. Ujistěte se, že v sestavě víka nezůstaly žádné přísady.

DŮLEŽITÉ: Dbejte na to, aby nebyla překročena maximální kapacita. To je nejtypičtější příčinou přetížení 
spotřebiče.

POZNÁMKA: NEZPRACOVÁVEJTE pevný blok ledu nebo kostky ledu. NEPŘIPRAVUJTE smoothie 
ani nezpracovávejte tvrdé, volné přísady. Ovoce musí být rozdrceno, aby se z něj uvolnila šťáva, nebo 
zkombinováno s dalšími ingrediencemi a před zpracováním zmraženo.
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PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ

  �  UPOZORNĚNÍ: Abyste snížili riziko úrazu elektrickým proudem a neúmyslného spuštění, 
před odstraňováním problémů vypněte napájení a odpojte přístroj ze zásuvky.

Jednotka se při zpracování pohybuje po pracovní desce.
	• Ujistěte se, že jsou pracovní deska a nožičky přístroje čisté a suché.

Mražená pochoutka je po zpracování tekutá, nikoli pevná.
	• Pokud je základ po zpracování měkký, vložte vaničku CREAMi Deluxe zpět do 

mrazničky na několik hodin nebo do dosažení požadované konzistence.
	• Pro dosažení nejlepších výsledků zmrazte základ alespoň na 24 hodin a po vyjmutí z 

mrazáku jej ihned zpracujte. Pokud zpracovaný základ stále není pevný, zkuste nastavit 
mrazničku na nižší teplotu. Přístroj je navržen pro zpracování základů při teplotách od 
-12˚C do -20˚C.

	• Podíl tuku nebo cukru v receptu může být příliš vysoký. Pro dosažení nejlepších 
výsledků se podívejte do inspiračního průvodce a přiložené recepty použijte jako 
vodítko.

Zmrazená pochoutka vypadá po zpracování drobivá nebo sypká.
	• Pokud jsou základy zmrazeny ve velmi chladných mrazničkách, mohou se drobit. Po 

spuštění jednodotykového programu použijte program RE-SPIN, aby byl mražený 
pokrm hladší a krémovější.

	• Podíl tuku nebo cukru v receptu může být příliš nízký. Pro dosažení nejlepších výsledků 
se podívejte do inspiračního průvodce a přiložené recepty použijte jako vodítko.

Jednodotykové programy se nerozsvítí.
	• Před instalací vnější mísy se ujistěte, že je přístroj zapojen do funkční zásuvky. Poté 

stiskněte tlačítko napájení a zvolte program.
	• Ujistěte se, že je přístroj kompletně sestaven pro použití. Pokud je jednotka zapnutá a 

vnější mísa není správně nainstalovaná, kontrolka INSTALL bliká. Pokud není lopatka 
správně nainstalována, kontrolka INSTALL se rozsvítí. Pokud je jednotka plně sestavena 
a byl zvolen režim zpracování, budou k dispozici všechny jednodotykové programy.

	• Přístroj neumožňuje spouštět programy po sobě. Mezi programy spusťte mísu a 
zkontrolujte výsledky, než mísu zvednete a spustíte další program.

Kontrolka INSTALL bliká.
	• Vnější mísa není nainstalována nebo je nainstalována nesprávně. Znovu nainstalujte 

lopatku na víko vnější mísy a víko na vnější mísu, poté znovu nainstalujte vnější mísu na 
motorovou základnu, dokud nezapadne na své místo.

Kontrolka INSTALL svítí trvale.
	• Vnější mísa je správně namontována, ale chybí lopatka nebo byla nesprávně 

namontována. Spusťte plošinu stisknutím a podržením tlačítka pro uvolnění mísy na 
levé straně motorové základny a zároveň otočením rukojeti vnější mísy směrem ke 
středu. Ujistěte se, že je lopatka nainstalována ve víku.

Na displeji se zobrazí E1 nebo E2 a kontrolky programu blikají.
	• Motor se přetížil a je třeba jej resetovat. Odpojte přístroj ze sítě, vyjměte mísu a před 

opětovným spuštěním nechte motorovou základnu přibližně 15 minut vychladnout.
	• Odstraňte víko vnější mísy a lopatku. Ujistěte se, že v sestavě víka nezůstaly žádné 

přísady.
	• Složky, které se snažíte zpracovat, mohou být příliš husté. Ujistěte se, že používáte 

přísady s cukrem nebo tukem. Pro dosažení nejlepších výsledků postupujte podle 
receptů v inspiračním průvodci.

	• Váš mrazák může být velmi chladný. Přístroj je navržen pro zpracování základů o 
teplotě od -12˚C do -20˚C. Změňte nastavení mrazničky, přesuňte vaničku Deluxe do 
přední části mrazničky nebo nechte vaničku Deluxe před zpracováním na několik minut 
na pultu.

	• NEZPRACOVÁVEJTE pevný blok ledu, kostky ledu ani tvrdé, volné přísady.

Na displeji se zobrazí E3 a kontrolky programu blikají.
	• Došlo k chybě a program nebyl úspěšně dokončen. Nejprve odpojte jednotku z 

napájení. Zkontrolujte, zda je lopatka správně nainstalována, poté jednotku znovu 
zapojte a zkuste program spustit znovu.
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PRŮVODCE ŘEŠENÍM PROBLÉMŮ

Vanička Deluxe zamrzla v mrazáku našikmo.
	• Abyste dosáhli nejlepších výsledků, nezpracovávejte vaničku Deluxe, která byla 

zmrazena našikmo nebo byla vydlabána a poté znovu nerovnoměrně zmrazena.
	• Před opětovným zmrazením vždy vyhlaďte povrch zmrzliny. Pokud je vanička Deluxe 

nerovnoměrně zmražená, vložte ji do chladničky, aby se přísady mohly rozpustit. Poté 
metličkou prošlehejte, abyste se ujistili, že se ingredience spojily. Znovu zmrazte a 
ujistěte se, že vanička Deluxe je v mrazničce umístěna na rovném povrchu.

Vnější mísa se po provozu neuvolní z motorové základny.
	• Počkejte přibližně 2 minuty a poté zkuste vnější mísu znovu vyjmout. Podržte 

uvolňovací tlačítko na levé straně motorové základny a otočením rukojeti mísy ve 
směru hodinových ručiček ji vyjměte. Může to vyžadovat určitou sílu.

	• Abyste zabránili uvíznutí vnější mísy na motorové základně, ujistěte se, že je dutina na 
horní straně lopatky před zpracováním zcela suchá. Také při postupném zpracování 
různých základů se ujistěte, že jste lopatku po zpracování každého základu opláchli 
a osušili. U některých receptů může voda mezi lopatkou a motorovou základnou 
zamrznout a způsobit jejich slepení; vysušení lopatky mezi jednotlivými operacemi 
tomu zabrání.

Vnitřek vaničky CREAMi Deluxe je poškrábaný.
	• Lehké poškrábání vaničky Deluxe je po pravidelném používání normální. Abyste 

zabránili poškrábání vaničky Deluxe, připravujte ingredience v samostatné misce a 
nepoužívejte v ní agresivní kovové náčiní. K čištění používejte měkké, neabrazivní 
utěrky.
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TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 
Napätie:	 220-240V~ 50-60Hz 
Príkon:	 800W

ZAZNAMENAJTE TIETO INFORMÁCIE.

Číslo modelu: �����������������������

Sériové číslo: � ����������������������

Dátum nákupu: ���������������������� 
(Uschovajte si daňový doklad)

Miesto nákupu: ����������������������
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CREAMi DELUXE
NC501EU | Užívateľská príručka

Prečítajte si návod na obsluhu a používanie.

Označuje prítomnosť nebezpečenstva, ktoré môže spôsobiť zranenie osôb, smrť alebo značné 
materiálne škody, ak sa ignoruje upozornenie uvedené v tomto symbole.

Len na použitie v interiéri a v domácnosti.

Pri používaní elektrických spotrebičov by sa mali vždy dodržiavať základné bezpečnostné opatrenia vrátane 
nasledujúcich:

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
LEN NA POUŽÍVANIE V DOMÁCNOSTI - PRED POUŽITÍM SI POZORNE 

PREČÍTAJTE

 UPOZORNENIE
Aby ste zabránili riziko vážneho zranenia, požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo poškodenia 
majetku, dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia
musia byť vždy dodržané, vrátane nasledujúcich očíslovaných upozornení a následných pokynov. 
Nepoužívajte spotrebič na iné ako určené použitie.

1	 Pred použitím spotrebiča a jeho príslušenstva si prečítajte všetky pokyny.

2	 Dôkladne dodržiavajte všetky upozornenia a pokyny. Táto jednotka obsahuje elektrické prípojky a 
pohyblivé časti, ktoré môžu predstavovať riziko pre používateľa.

3	 Urobte súpis obsahu balenia, aby ste sa uistili, že máte všetky diely potrebné na správnu a bezpečnú 
prevádzku spotrebiča.

4	 Pred montážou alebo demontážou dielov a pred čistením spotrebič vypnite a potom ho odpojte zo 
zásuvky. Ak chcete odpojiť zástrčku, uchopte ju za telo a vytiahnite zo zásuvky. NIKDY neodpájajte 
zástrčku uchopením a ťahaním za ohybný kábel.

5	 Pred použitím umyte všetky časti, ktoré môžu prísť do styku s potravinami. Postupujte podľa pokynov 
na umývanie uvedených v tomto návode na použitie.

6	 Pred každým použitím skontrolujte, či nie je lopatka Deluxe Creamerize poškodená. Ak je čepeľ ohnutá  
alebo máte podozrenie na poškodenie, kontaktujte spoločnosť SharkNinja a dohodnite sa na výmene.

7	 Tento spotrebič NEPOUŽÍVAJTE vo vonkajšom prostredí. Je určený len na použitie v domácnosti.

8	 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič s poškodeným káblom alebo zástrčkou, alebo po poruche spotrebiča, alebo 
po jeho páde či akomkoľvek poškodení. Tento spotrebič nemá žiadne užívateľsky servisovateľné diely, 
ktoré by mohol opravovať používateľ. V prípade poškodenia kontaktujte spoločnosť SharkNinja.

9	 Tento spotrebič má na čepeli zástrčky dôležité označenia. Celý prívodný kábel nie je vhodný na 
výmenu. V prípade poškodenia sa obráťte na servisnú službu SharkNinja.

10	 Predlžovacie káble by sa s týmto spotrebičom NEMALI používať.

11	 Na ochranu pred rizikom úrazu elektrickým prúdom NEPONÁRAJTE spotrebič pod vodu ani nedovoľte, 
aby sa napájací kábel dostal do kontaktu s akoukoľvek tekutinou.

12	 NEDOVOĽTE, aby kábel visel cez okraje stolov alebo pultov. Šnúra sa môže zachytiť a strhnúť spotrebič 
z pracovnej plochy.

13	 NEDOVOĽTE, aby sa jednotka alebo kábel dostali do kontaktu s horúcimi povrchmi vrátane sporákov a 
iných vykurovacích zariadení.

14	 VŽDY používajte spotrebič na suchom a rovnom povrchu.

15	 NEDOVOĽTE deťom obsluhovať tento spotrebič alebo ho používať ako hračku. Pri používaní 
akéhokoľvek spotrebiča v blízkosti detí je potrebný prísny dohľad.

16	 Tento spotrebič NIE JE určený na používanie osobami so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
duševnými schopnosťami alebo osobami s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ im nebol 
poskytnutý dohľad, alebo poučenie o používaní spotrebiča osobou zodpovednou za ich bezpečnosť
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17	 Používajte iba nástavce a príslušenstvo, ktoré sú dodané s výrobkom alebo ktoré odporúča spoločnosť 
SharkNinja. Používanie príslušenstva, ktoré neodporúča alebo predávané spoločnosť SharkNinja, môže 
spôsobiť požiar, úraz elektrickým prúdom alebo zranenie.

18	 NIKDY neumiestňujte lopatku na krémovanie Deluxe na základňu motora bez toho, aby ste predtým 
správne nasadili misu.

19	 Pri nakladaní a obsluhe udržujte ruky, vlasy a odev mimo nádoby.

20	 Počas prevádzky a manipulácie so spotrebičom sa vyhýbajte kontaktu s pohyblivými časťami.

21	 NEPREPĹŇAJTE nádoby za čiary MAX FILL.

22	 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič s prázdnou nádobou.

23	 NEBEZPEČNE ohrievajte v mikrovlnnej rúre nádoby alebo príslušenstvo dodané so spotrebičom, okrem 
vaničky CREAMi Deluxe. Vanička sa môže ohrievať v mikrovlnnej rúre.

24	 Vodu NEOHRIEVAJTE v mikrovlnnej rúre dlhšie ako 8 minút. Pred ďalším ohrevom v mikrovlnnej rúre 
počkajte, kým nevychladne.

25	 NIKDY nenechávajte spotrebič počas používania bez dozoru.

26	 Nemiešajte horúce tekutiny. Môže to mať za následok zvýšenie tlaku a pôsobenie pary, čo môže 
predstavovať riziko popálenia používateľa.

27	 NESPRACUJTE suché prísady bez pridania tekutiny do vaničky. Spotrebič nie je určený na miešanie 
suchých surovín.

28	 NEVYKONÁVAJTE brúsne operácie. 

29	 NIKDY nepoužívajte spotrebič bez nasadených krytov a uzáverov. NEPOKÚŠAJTE sa prekonať 
blokovací mechanizmus. Pred uvedením do prevádzky sa uistite, že sú nádoba a veko správne 
nainštalované.

30	 Pred začatím práce sa uistite, že sú z nádob odstránené všetky pomôcky. Neodstránenie náčinia môže 
spôsobiť rozbitie nádob a potenciálne zranenie osôb a poškodenie majetku.

31	 Počas prevádzky miešania držte ruky a náradie mimo nádob, aby ste znížili riziko vážneho poranenia 
osôb alebo poškodenia prístroja. Škrabka sa môže používať LEN vtedy, keď procesor nie je v prevádzke.

32	 NENOSTE zariadenie za rukoväť vonkajšej misy. Zariadenie držte uchopením oboch strán jednotky pod 
hlavou.

33	 NESPRACUJTE tvrdé, sypké prísady ani ľad. Tento spotrebič nie je určený na spracovanie sypkého 
mrazeného ovocia, bloku pevného ľadu alebo kociek ľadu.

34	 Vanička musí byť v mrazničke umiestnené na rovnom povrchu. Vanička zmrazené na krivo by sa 
NEMAL spracovávať.

35	 Maximálny menovitý výkon možno dosiahnuť pomocou nasledujúceho receptu: Nastavte mrazničku na 
-16 °C a nechajte ju stabilizovať. Šľahajte 1 škatuľku instantného čokoládového pudingu v prášku (165 g) 
s 3 šálkami mlieka počas 2 minút. Nalejte základ do prázdnej vaničky CREAMi Deluxe až po čiaru MAX 
FILL. Vložte vaničku do mrazničky na 17,5 hodiny. Základ spracujte pomocou programu RE-SPIN.

ULOŽTE SI TYTO DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ 
POKYNY

POUZE PRO POUŽITÍ V DOMÁCNOSTI – PŘED POUŽITÍM SI POZORNĚ PŘEČTĚTE TEXT

	 VAROVÁNÍ
Abyste snížili riziko zranění, požáru, úrazu elektrickým proudem nebo poškození majetku, 
dodržujte základní bezpečnostní opatření.
musí být vždy dodržovány, včetně následujících číslovaných upozornění a následných pokynů. 
Nepoužívejte spotřebič k jinému než určenému účelu.
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DIELY A ČASTI

A	 Základňa motora 
	 (pripojený napájací kábel nie je zobrazený)

B	 Vonkajšie veko misky

C	 Deluxe Creamerize Paddle

D	 Veko CREAMi Deluxe

E	 Nádoba CREAMi Deluxe 709 ml

F	 Vonkajšia miska

POZNÁMKA: Farba zariadenia, počet vaničiek a 
programy sa môžu líšiť podľa modelu.

A

F

E

D

B

C

VEDELI STE, ŽE?

Vonkajšiu misku môžete použiť na prenášanie nádoby CREAMi Deluxe po jej vybratí z mrazničky.

1	 Odstráňte zo spotrebiča všetky obalové materiály.

2	 Nádoby, viečka a lopatky umyte v teplej mydlovej vode. Na čistenie lopatky použite náradie na 
umývanie riadu s rukoväťou.

3	 Všetky časti dôkladne opláchnite a vysušte na vzduchu.

4	 Ovládací panel utrite mäkkou handričkou.

PRED PRVÝM POUŽITÍM

DÔLEŽITÉ: Pred pokračovaním si prečítajte všetky upozornenia

POZNÁMKA: : Žiadne nástavce neobsahujú BPA a možno ich umývať v umývačke riadu v hornej 
časti. Pred vložením do umývačky riadu sa uistite, že sú lopatka, vanička, vonkajšia miska a viečka 
oddelené.
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FUNKCIE

 Tlačidlom napájania zapnete alebo vypnete zariadenie.

PROGRAMY NA JEDEN DOTYK
Každý program One-Touch je inteligentne navrhnutý na prípravu chutných pokrmov. Programy sa líšia 
dĺžkou a rýchlosťou v závislosti od optimálnych nastavení na dosiahnutie dokonale krémových výsledkov 
pre daný typ receptu.

OSVETLENIE
Svetlo sa rozsvieti, keď zariadenie nie je úplne zostavená na použitie. Ak 
kontrolka bliká, skontrolujte, či je misa správne nainštalovaná. Ak kontrolka 
svieti trvalo, skontrolujte, či je lopatka nainštalovaná.
ČASOVAČ 
Odpočítava zostávajúci čas programu.
ENJOY LIGHT
Po dokončení spracovania sa rozsvieti kontrolka.
REŽIM SPRACOVANIA
Pred výberom programu vyberte režim spracovania. Ak chcete spracovať 
celý program Deluxe Tub, stlačte tlačidlo FULL. Ak chcete spracovať len 
hornú polovicu, stlačte tlačidlo TOP. Ak chcete spracovať zvyšnú polovicu 
vane Deluxe, stlačte tlačidlo BOTTOM.

POZNÁMKA: Ak chcete zastaviť aktívny program, znova stlačte tlačidlo.

PROGRAMY SCOOPABLE

ZMRZLINA
Určené na tradičné požitkárske recepty. Skvele sa 
hodí na premenu mliečnych a alternatívnych receptov 
na husté, krémové a kopčekové zmrzliny.
ZMRZLINA LITE
Určené pre spotrebiteľov, ktorí dbajú o svoje zdravie, 
na výrobu zmrzliny s nízkym obsahom cukru alebo 
tuku alebo s použitím náhrad cukru. Vyberte si pri 
spracovaní keto alebo paleo receptov.
SORBET
Premeňte recepty na báze ovocia s vysokým 
obsahom vody a cukru na krémové pochúťky.
GELATO (nie je k dispozícii pre všetky modely)
Vytvára krémové základy na zmrzlinu talianskeho 
typu.
ZMRAZENÝ JOGURT
Stlačením tlačidla ľahko premeníte svoje obľúbené 
jogurty zakúpené v obchode na zdravé, krémové 
mrazené pochúťky. Pri výrobe mrazeného jogurtu 
dbajte na to, aby ste používali plnotučný jogurt s 
pridaným cukrom. V prístroji nespracúvajte netučný 
jogurt alebo jogurt bez pridaného cukru

PROGRAMY PRE NÁPOJE
FRAPPÉ (nie je k dispozícii pre všetky modely)
Vytvorte si mrazené kávové nápoje v kvalite 
kaviarne s preferovanou kávou a cukrom, ako aj s 
mliekom alebo jeho alternatívou podľa vlastného 
želania.
MRAZENÝ DRINK
Vyrábajte hustejšie, hladšie a pomalšie sa topiace 
mrazené nápoje, ktoré presahujú kvalitu letovísk. 
SLUSHI
Obnovte si obľúbenú pochúťku z detstva otočením
vody a ovocných drení alebo sirupov na hodvábne 
hladké, sŕkacie bahniatka.
MILKSHAKE
Je určený na prípravu rýchlych a hustých 
mliečnych koktailov kombináciou obľúbenej 
zmrzliny (kúpenej v obchode alebo domácej), 
mlieka a prísad.

MIX-IN
Je navrhnutý tak, aby ste doň mohli vkladať kúsky cukríkov, sušienok, orechov, cereálií alebo mrazeného 
ovocia a prispôsobiť si tak práve spracovaný základ alebo v obchode zakúpenú pochúťku.

RE-SPIN
Navrhnuté na zabezpečenie hladkej textúry po spustení jedného z prednastavených programov. RE-SPIN 
je často potrebný, keď je základ veľmi studený (pod -20 °C) a textúra je skôr drobivá ako krémová.

POZNÁMKA: Pred použitím programu MIX-IN nevykonávajte RE-SPIN.

POZNÁMKA: Zložky Mix-ins fungujú najlepšie, ak sa pridajú uprostred vaničky Deluxe. Po spracovaní 
vytvorte pomocou lyžice 4 cm široký otvor, ktorý siaha na dno spracovanej časti vaničky Deluxe. Do 
otvoru pridajte nasekané alebo polámané prísady a znovu ich spracujte pomocou programu MIX-IN.

POZNÁMKA: Režimy TOP a BOTTOM nie sú k dispozícii pri 
programoch DRINKABLE.
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TIPY NA MRAZENIE

DÔLEŽITÉ: Pred pokračovaním si prečítajte všetky upozornenia.

1	 Pridajte ingrediencie do vaničky CREAMi Deluxe. Nepridávajte prísady 
za hranicu MAX FILL. Ak chcete získať inšpiráciu na recepty, vyberte si zo 
stoviek receptov na stránke ninjatestkitchen.eu.

POZNÁMKA: Zariadenie musí byť pred montážou zapojená do siete. Jednotka nebude fungovať, ak je 
vonkajšia misa nainštalovaná pred zapojením jednotky.

2	� Ak recept vyžaduje, aby boli prísady zmrazené, zaklapnite veko na 
vaničku Deluxe a zmrazte ich aspoň na 24 hodín.

3	 Zapojte zariadenie do zásuvky a položte ho na čistý, suchý a rovný povrch, 
napríklad na pracovnú dosku.

4	� Keď je základňa pripravená alebo zmrazená, odstráňte veko vane Deluxe a 
vložte ju do vonkajšej misy.

Najlepšie výsledky dosiahnete, ak mrazničku nastavíte na teplotu od -12C do -20C. CREAMi Deluxe 
je navrhnutý na spracovanie prísad v tomto rozsahu. Ak je vaša mraznička v tomto rozsahu, vaša 
vanička by mala dosiahnuť vhodnú teplotu.

NEMRZTE nádobu Deluxe nakrivo. Nádobu Deluxe umiestnite do mrazničky na rovný povrch.

Najlepšie fungujú vertikálne mrazničky. Truhlicové mrazničky sa neodporúčajú, pretože majú 
tendenciu dosahovať extrémne nízke teploty.

Základ nechajte zmraziť aspoň 24 hodín. Hoci môže byť základ zmrazený, pred spracovaním musí 
dosiahnuť ešte nižšiu teplotu.

Využite svoj čas naplno tým, že pripravíte niekoľko vaničiek CREAMi Deluxe naraz. Uchovávajte 
tieto vaničky Deluxe v mrazničke, aby ste si mohli pripraviť krém na požiadanie, kedykoľvek 
dostanete chuť.

UPOZORNENIE:  NESPRACUJTE vaničku Deluxe, ak boli prísady zmrazené nakrivo alebo ak 
bola vanička Deluxe vybraná a potom znovu nerovnomerne zmrazená.
Pred opätovným zmrazením vždy vyhlaďte povrch spracovanej pochúťky. Ak je zmrazená 
nerovnomerne, vložte vaničku Deluxe do chladničky, aby sa zložky roztopili. Potom šľahajte, aby 
sa zložky spojili. Opätovne zmrazte, pričom dbajte na to, aby ste vaničku Deluxe umiestnili na 
rovný povrch v mrazničke.

POUŽÍVANIE CREAMI DELUXE

Nechcete čekat 24 hodin? Upravte si zmrzlinu zakúpenú v obchode pomocou prísad alebo si pripravte 
mliečny koktail. Ak chcete prispôsobiť zmrzlinu zakúpenú v obchode, naberte zmrzlinu do vaničky Deluxe a 
prejdite na krok 11a.

Toto NENÍ mixér. 
NESPRACUJTE pevný blok ľadu alebo kocky ľadu.
NEROBTE smoothie ani nespracovávajte tvrdé, sypké prísady.
Ovocie sa musia pred spracovaním rozdrviť, aby sa uvoľnila šťava, alebo skombinovať s inými zložkami a 
zmraziť.
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PADDLE   RELEASE

POZNÁMKY:
•	 Režimy TOP a BOTTOM nie sú k dispozícii pri programoch DRINKABLE.
•	 Ak svieti kontrolka inštalácie, jednotka nie je úplne zostavená na použitie. Ak kontrolka bliká, 

uistite sa, že je misa správne nainštalovaná. Ak kontrolka svieti trvalo, skontrolujte, či je misa 
nainštalovaná. Pred inštaláciou misky sa uistite, že ste jednotku zapojili do siete

6	� Umiestnite výstupok veka mierne napravo od vonkajšej rukoväte misy 
tak, aby línie na veku a rukoväti boli zarovnané. Otočením veka v smere 
hodinových ručičiek ho zaistite.

7	 Keď je zariadenie zapojené do siete, umiestnite vonkajšiu misu na 
základňu motora s rukoväťou v strede pod ovládacím panelom. Otočením 
rukoväte doprava zdvihnite plošinu a zaistite misu na mieste, čo signalizuje 
cvaknutie.

5	� Stlačte a podržte uzáver lopatky na hornej časti veka vonkajšej misy a 
potom vložte lopatku Deluxe Creamerize do spodnej časti veka. Uvoľnením 
západky lopatku zaistite. Po úplnej inštalácii bude západka vycentrovaná 
a lopatka bude mierne uvoľnená. Stlačením tlačidla napájania zapnite 
zariadenie.

POUŽÍVANIE CREAMI DELUXE  

9	� Po dokončení programu vyberte vonkajšiu misku podržaním tlačidla na 
uvoľnenie misky na ľavej strane základne motora a otočením rukoväte 
späť do stredu. Pri otáčaní rukoväte platforma spustí misu. Misku 
vytiahnite rovno späť smerom k sebe, aby ste ju mohli vybrať.

POZNÁMKA: Prístroj neumožňuje spúšťanie jednodotykových programov za sebou. Medzi 
jednotlivými programami spustite misku a pred pokračovaním skontrolujte výsledky.

DŮLEŽITÉ: Pred pokračovaním si prečítajte všetky upozornenia.

8	� Stlačením tlačidla napájania zapnite zariadenie. Ak je vonkajšia misa správne 
nainštalovaná, ovládací panel sa rozsvieti a jednotka bude pripravená na 
použitie. Stlačte tlačidlo TOP, FULL alebo BOTTOM, potom pomocou 
voliča vyberte program, ktorý zodpovedá vašej základni, a stlačením voliča 
spustite spracovanie. Program sa po dokončení automaticky zastaví.

10	 �Ak chcete odobrať veko, stlačte tlačidlo odomknutia veka a otočte ním proti 
smeru hodinových ručičiek.
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11a �Ak pridávate zmesi, pomocou lyžice vytvorte 4 cm široký otvor, ktorý 
dosiahne dno spracovanej časti vaničky Deluxe. Do otvoru vo vaničke 
Deluxe Tub pridajte nasekané alebo rozdrvené prísady a zopakujte kroky 
6 až 10, aby ste ich opäť spracovali s použitím rovnakej zóny spracovania a 
programu MIX-IN..

11b �Ak nepridávate prísady, RE-SPIN môžete použiť na drobivú alebo sypkú 
vaničku Deluxe, aby bola krémovejšia. RE-SPIN je často potrebný pre veľmi 
studené základy. Ak je pochúťka hladká a dá sa naberať, prejdite na krok 12. Ak 
je základ drobivý alebo sypký, zopakujte kroky 6 až 10 a znovu ho spracujte 
pomocou programu RE-SPIN

POZNÁMKA: Pred použitím programu MIX-IN nevykonávajte RE-SPIN.

12	 Zdvihnite vaničku Deluxe z vonkajšej misky a vychutnajte si ju!!

POZNÁMKA: Ak vaša pochúťka obsahuje prísady, ďalším spracovaním sa prísady ešte viac rozdrvia 
a vytvorí sa nová chuť.

TIPY NA MIXOVANIE
Pridajte 45 g rozdrvených cukríkov, mrazeného ovocia, nasekaných orechov, kúskov 
čokolády a ďalších. Ak pridáte viacero rôznych druhov prísad, neprekračujte celkovo 45 g. 
Upravte množstvo
podľa chuti, pričom dbajte na to, aby sa veko vonkajšej misy dalo pohodlne uzavrieť nad 
vaničkou Deluxe.
Tvrdé prísady zostanú trvdé.
Zmesi, ako je čokoláda, cukríky a orechy, sa počas programu MIX-IN nerozložia. Používajte 
mini čokoládové lupienky a cukríky alebo vopred nasekané prísady.
Mäkké zmesi sa rozdrvia. Zmesi, ako sú cereálie, sušienky a mrazené ovocie, sa po programe 
MIX-IN zmenšia. Mäkké prísady používajte vo väčších kusoch.
Do zmrzliny a zmrzlinových pohárov sa NEODPORÚČA pridávať čerstvé ovocie, omáčky 
a nátierky. Pridaním čerstvého ovocia, fondánu a karamelových omáčok sa vaša pochúťka 
rozriedi. Čokoládová nátierka z lieskových orieškov a orechové maslá sa tiež dobre 
nemiešajú. Odporúča sa mrazené ovocie alebo čokoládové/karamelové polevy.

13	 Opláchnite vonkajšie veko misky, aby ste odstránili všetky lepkavé zvyšky alebo 
kúsky zakliesnené v lopatke na krém Deluxe Creamerize. Potom lopatku odpojte 
stlačením západky na hornej strane veka vonkajšej misky. Pre jednoduchšie čistenie 
uvoľnite lopatku priamo do drezu.

14 �Vypnite zariadenie stlačením tlačidla napájania. Po ukončení práce odpojte 
jednotku zo zásuvky. Pokyny na čistenie a skladovanie nájdete v časti Starostlivosť 
a údržba.

15 �Nedokončili ste vaničku Deluxe? Pred opätovným zmrazením zarovnajte 
vrch mrazenej pochúťky lyžičkou alebo špachtľou. Ak je pochúťka po 
opätovnom zmrazení tvrdá, spracujte ju znova v programe, ktorý ste 
použili na jej výrobu. Ak je mäkká, jednoducho ju naberte a vychutnajte 
si ju. Pred opätovným spracovaním zvyšku na pitie pridajte 120 ml. nálev 
podľa vlastného výberu pre MRAZENÝ NÁPOJ alebo 170 ml. nálev podľa 
vlastného výberu pre SLUSHI alebo FRAPPÉ.
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ČISTENIE

Umývanie ručne
Nádoby, viečka a lopatky umyte v teplej mydlovej vode. Na čistenie lopatky používajte náradie na 
umývanie riadu s rukoväťou. Všetky časti dôkladne opláchnite a vysušte na vzduchu.
Umývačka riadu
Nádoby, viečka a lopatky je možné umývať v umýcačke riadu. Odporúča sa iba na hornom strojane 
umývačky riadu. Pred vložením do umývačky riadu sa uistite, že sú lopatka, vanička Deluxe, vonkajšia miska 
a viečka oddelené.
Vonkajšie veko misky
Pred čistením vonkajšieho veka misy odstráňte lopatku, pretože pod ňou môžu byť prilepené prísady. 
Potom spustite teplú vodu cez uvoľňovaciu páčku lopatky a cez vypúšťacie otvory na oboch stranách. 
Veko umiestnite stranou páky nadol, aby sa úplne vyprázdnilo.
Odstráňte tmavosivé gumové tesnenie na okraji, ktoré sa nachádza v strede spodnej časti vonkajšieho veka 
misky. Potom veko a tesnenie umyte ručne teplou mydlovou vodou alebo vložte do umývačky riadu.

Základňa motora
Pred čistením  vypnite prístroj odpojte základňu motora od elektrickej siete. 
Základňu motora utrite čistou vlhkou handričkou. Na čistenie základne 
nepoužívajte abrazívne handričky, podložky ani kefy.

Po každom použití utrite vreteno pod ovládacím panelom vlhkou handričkou.

POZNÁMKA: Pred čistením sa uistite, že ste lopatku na krémovanie Deluxe z vonkajšieho veka 
misky odstránili opláchnutím veka a následným stlačením uzáverom lopatky.

STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA

Ak sa medzi základňou motora a plošinou zachytí kvapalina, plošinu zdvihnite a 
vyčistite. Umiestnite vonkajšiu misu na základňu motora s rukoväťou v strede pod 
ovládacím panelom. Otočte rukoväťou doprava, aby ste zdvihli plošinu. Potom 
vlhkou handričkou vyčistite priestor medzi základňou a zdvihnutou plošinou.

SKLADOVANIE
Ak chcete kábel uskladniť, omotajte ho pomocou háčika so slučkou v blízkosti zadnej časti základne motora.

NEMOŽNO omotať kábel okolo spodnej časti základne na účely skladovania.

Všetky zostávajúce prídavné zariadenia uložte vedľa prístroja alebo do skrinky, kde sa nepoškodia alebo 
nevytvoria nebezpečenstvo.

RESETOVANIE MOTORA
Táto jednotka je vybavená jedinečným bezpečnostným systémom, ktorý zabraňuje poškodeniu motora 
a pohonného systému v prípade neúmyselného preťaženia jednotky. Ak je jednotka preťažená, motor sa 
dočasne vypne. V takomto prípade postupujte podľa nižšie uvedeného postupu resetovania.

1	 Odpojte zariadenie zo zásuvky.

2	 Prístroj nechajte vychladnúť približne 15 minút.

3	 Odstráňte vonkajší kryt misy a lopatku. Uistite sa, že sa v zostave veka nezasekávajú žiadne prísady.

DÔLEŽITÉ: Dbajte na to, aby sa neprekročila maximálna kapacita. Toto je najtypickejšia príčina 
preťaženia spotrebiča.

UPOZORNENIE: NESPRACUJTE pevný blok ľadu alebo kocky ľadu. NEPRIPRAVUJTE smoothie ani 
nespracovávajte tvrdé, sypké prísady. Ovocie musí byť pred spracovaním rozdrvené, aby sa uvoľnila 
šťava, alebo skombinované s inými zložkami a zmrazené.
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PRÍRUČKA NA RIEŠENIE PROBLÉMOV

  � UPOZORNENIE: Aby ste znížili riziko úrazu elektrickým prúdom a neúmyselnej prevádzky, 
pred odstraňovaním porúch vypnite napájanie a odpojte prístroj zo zásuvky..

Jednotka sa počas spracovania pohybuje na pracovnej doske.
	• Uistite sa, že sú pracovná doska a nožičky zariadenia čisté a suché.

Mrazená pochúťka je po spracovaní tekutá, nie pevná.
	• Ak je základ po spracovaní mäkký, vložte vaničku CREAMi Deluxe späť do mrazničky na niekoľko hodín 

alebo kým sa nedosiahne požadovaná konzistencia.
	• Aby ste dosiahli čo najlepšie výsledky, zmrazte základ aspoň na 24 hodín a po vybratí z mrazničky ho ihneď 

spracujte. Ak spracovaný základ stále nie je pevný, skúste nastaviť mrazničku na nižšiu teplotu. Zariadenie 
je navrhnuté na spracovanie základov pri teplote od -12 C do -20 C.

	• Podiel tuku alebo cukru v recepte môže byť príliš vysoký. Pozrite si sprievodcu inšpiráciou a priložené 
recepty použite ako pomôcku na dosiahnutie najlepších výsledkov.

Zmrazená pochúťka vyzerá po spracovaní drobivá alebo prášková.
	• Ak sa základy zmrazia vo veľmi studených mrazničkách, môžu sa drobiť. Po spustení jednodotykového 

programu použite program RE-SPIN, aby bola mrazená pochúťka hladšia a krémovejšia.
	• Podiel tuku alebo cukru v recepte môže byť príliš nízky. Pozrite si sprievodcu inšpiráciou a priložené 

recepty použite ako pomôcku na dosiahnutie najlepších výsledkov.
Jednodotykové programy sa nerozsvietia.
	• Pred inštaláciou vonkajšej misy sa uistite, že je jednotka zapojená do funkčnej zásuvky. Potom stlačte 

tlačidlo napájania a vyberte program.
	• Uistite sa, že je jednotka úplne zmontovaná na použitie. Ak je jednotka zapnutá a vonkajšia miska nie je 

správne nainštalovaná, kontrolka inštalácie bude blikať. Ak nie je lopatka správne nainštalovaná, kontrolka 
inštalácie sa rozsvieti. Všetky jednodotykové programy budú k dispozícii, ak je jednotka úplne zostavená a 
bol zvolený režim spracovania.

	• Prístroj neumožňuje spúšťať programy za sebou. Medzi jednotlivými programami spustite misku a 
skontrolujte výsledky predtým, ako misku zdvihnete a spustíte ďalší program.

Kontrolka inštalácie bliká.
	• Vonkajšia misa nie je nainštalovaná alebo nie je nainštalovaná správne. Znovu nainštalujte lopatku do veka 

vonkajšej misy a veko na vonkajšiu misu, potom znovu nainštalujte vonkajšiu misu na základňu motora, kým 
nezacvakne na miesto.

	• Kontrolka inštalácie svieti nepretržite.
	• Vonkajšia misa je správne nainštalovaná, ale chýba lopatka alebo bola nesprávne nainštalovaná. Plošinu 

spustite stlačením a podržaním tlačidla na uvoľnenie misky na ľavej strane základne motora a zároveň 
otočením rukoväte vonkajšej misky smerom do stredu. Uistite sa, že je lopatka nainštalovaná vo veku.

Na displeji sa zobrazí E1 alebo E2 a kontrolky programu blikajú.
	• Motor sa preťažil a je potrebné ho resetovať. Odpojte zariadenie zo zásuvky, vyberte misku a pred 

opätovným spustením nechajte základňu motora približne 15 minút vychladnúť.
	• Odstráňte vonkajší kryt misy a lopatku. Uistite sa, že sa v zostave veka nezasekávajú žiadne prísady.
	• Zložky, ktoré sa snažíte spracovať, môžu byť príliš husté. Uistite sa, že používate zložky s obsahom cukru 

alebo tuku. Pre dosiahnutie najlepších výsledkov postupujte podľa receptov v sprievodcovi inšpiráciou.
	• Vaša mraznička môže byť veľmi studená. Jednotka je navrhnutá na spracovanie základov s teplotou od 

-12C do -20C. Zmeňte nastavenie mrazničky, premiestnite vaničku Deluxe do prednej časti mrazničky alebo 
nechajte vaničku Deluxe pred spracovaním niekoľko minút na pulte.

	• NEPOKÚŠAJTE sa spracovať pevný blok ľadu, kocky ľadu alebo tvrdé, sypké prísady.
Na displeji sa zobrazí E3 a kontrolky programu blikajú.
	• Vyskytla sa chyba a program sa úspešne nedokončil. Najprv odpojte zariadenie zo zásuvky. Skontrolujte, či 

je pádlo správne nainštalované, potom jednotku opäť zapojte a skúste program spustiť znova.
Vana Deluxe zamrzla v mrazničke nakrivo.
	• Aby ste dosiahli čo najlepšie výsledky, nespracúvajte vaničku Deluxe, ktorá bola zmrazená nakrivo alebo z 

nej bola vydlabaná a potom znovu nerovnomerne zmrazená.
	• Pred opätovným zmrazením vždy vyhlaďte povrch zmrzliny. Ak je vanička Deluxe zmrznutá nerovnomerne, 

vložte ju do chladničky, aby sa prísady roztopili. Potom šľahajte metličkou, aby ste sa uistili, že sa prísady 
spojili. Znovu zmraziť, pričom sa uistite, že vanička Deluxe je v mrazničke umiestnená na rovnom povrchu.

Vonkajšia misa sa po spracovaní neuvoľní zo základne motora.
	• Počkajte približne 2 minúty a potom sa pokúste vonkajšiu misku opäť vybrať. Podržte uvoľňovacie tlačidlo 

na ľavej strane základne motora a otáčaním rukoväte misky v smere hodinových ručičiek ju vyberte. Môže 
to vyžadovať určitú silu.

	• Aby ste zabránili prilepeniu vonkajšej misky na základňu motora, uistite sa, že dutina na hornej strane 
lopatky je pred spracovaním úplne suchá. Aj pri postupnom spracovaní rôznych základov sa uistite, že po 
spracovaní každého základu lopatku opláchnete a vysušíte. Pri niektorých receptoch môže voda medzi 
lopatkou a základňou motora zamrznúť a spôsobiť ich zlepenie; vysušenie lopatky medzi jednotlivými 
operáciami tomu zabráni.

Vnútro vane CREAMi Deluxe je poškriabané.
	• Ľahké poškriabanie vane Deluxe je po pravidelnom používaní normálne. Aby sa vanička Deluxe 

nepoškriabala, pripravujte prísady v samostatnej miske a nepoužívajte v nej agresívne kovové náčinie. 
Čistite ju mäkkými neabrazívnymi utierkami.
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MŰSZAKI ADATOK 
Feszültség:	 220-240V~ 50-60Hz 
Teljesítmény:	 800W

RÖGZÍTSE EZT AZ INFORMÁCIÓT

Modell szám: � ����������������������

Széria szám: ������������������������

Vásárlás dátuma �������������������� 
(Őrizze meg a számlát)

Vásárlás helye: ����������������������
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CREAMi DELUXE
NC501EU | Felhasználói útmutató

Olvassa el és tekintse át a kezelési és használati utasításokat.

�Olyan veszély jelenlétére utal, amely személyi sérülést, halált vagy jelentős anyagi kárt okozhat, ha a 
szimbólummal ellátott figyelmeztetést figyelmen kívül hagyják.

Kizárólag beltéri és háztartási használatra.

�Elektromos készülékek használatakor mindig be kell tartani az alapvető biztonsági óvintézkedéseket, 
beleértve a következőket:

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
CSAK HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA• HASZNÁLAT ELŐTT KÉRJÜK 

FIGYELMESEN OLVASSA EL

 FIGYELMEZTETÉS
A sérülés, tűz, áramütés vagy anyagi kár kockázatának csökkentése érdekében mindig be kell 
tartani az alapvető biztonsági óvintézkedéseket, beleértve az alábbi számozott 
figyelmeztetéseket és az azt követő utasításokat. Ne használja a készüléket a rendeltetésétől 
eltérő célra.

1	 A készülék és tartozékai használata előtt olvassa el az összes használati utasítást..

2	 �Figyelmesen olvassa el és kövesse az összes figyelmeztetést és utasítást. Ez a készülék olyan 
elektromos csatlakozásokat és mozgó alkatrészeket tartalmaz, amelyek potenciálisan veszélyt 
jelenthetnek a felhasználóra nézve..

3	 Ellenőrizze minden alkatrész hiánytalan rendelkezésre állását, hogy megbizonyosodjon arról, hogy a 
készülék megfelelő és biztonságos üzemeltetéséhez szükséges összes alkatrész megvan..

4	 Kapcsolja ki a készüléket, majd húzza ki a konnektorból, ha nem használja, valamint az alkatrészek 
összeszerelése vagy szétszerelése, illetve tisztítása előtt. A kihúzáshoz fogja meg a dugót a testénél 
fogva, és húzza ki a konnektorból. SOHA ne húzza ki a csatlakozót a zsinór megfogásával és húzásával..

5	 �Használat előtt mosson el minden olyan alkatrészt, amely érintkezhet élelmiszerrel. Kövesse a jelen 
használati utasításban szereplő mosási utasításokat.

6	 �Minden használat előtt ellenőrizze a Deluxe Creamerize Paddle-t, hogy nem sérült-e meg. Ha a 
lapát elhajlott vagy sérülés gyanúja merül fel, lépjen kapcsolatba a SharkNinja vállalattal a csere 
érdekében.

7	 NE használja ezt a készüléket kültéren. Kizárólag beltéri háztartási használatra tervezték.

8	 �NE működtessen semmilyen készüléket sérült vezetékkel vagy dugóval, illetve a készülék meghibásodása, 
leejtése vagy bármilyen módon történő sérülése után. Ez a készülék nem tartalmaz a felhasználó által 
szervizelhető alkatrészeket. Sérülés esetén forduljon a SharkNinja vállalathoz.

9	 �Ez a készülék fontos jelölésekkel van ellátva a dugón. A teljes tápkábel nem alkalmas a cserére. Ha 
megsérült, kérjük, forduljon a SharkNinja szervizhez.

10	 A készüléket NEM szabad hosszabbítóval használni.

11	 �Az áramütés veszélye elleni védelem érdekében NE merítse a készüléket víz alá, és NE hagyja, hogy a 
tápkábel bármilyen folyadékkal érintkezzen.

12	 �NE hagyja, hogy a zsinór az asztalok vagy pultok szélei alá lógjon. A zsinór beakadhat és leránthatja 
a készüléket a munkafelületről.

13	 �NE hagyja, hogy a készülék vagy a vezeték forró felületekkel érintkezzen, beleértve a kályhákat és más 
fűtőberendezéseket.

14	 A készüléket MINDIG száraz és vízszintes felületen használja.

15	 �NE engedje, hogy a készüléket gyermekek kezeljék, vagy játékként használják. Fokozott felügyelet 
szükséges, ha bármilyen készüléket gyermekek közelében használnak.

16	 �Ezt a készüléket NEM használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel 
rendelkező, illetve tapasztalat és ismeretekkel nem rendelkező személyek, kivéve, ha a biztonságukért 
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felelős személy felügyeli vagy oktatja őket a készülék használatára vonatkozóan..

17	 �CSAK a termékhez mellékelt vagy a SharkNinja által ajánlott tartozékokat és kiegészítőket használja. 
A nem a SharkNinja által ajánlott vagy forgalmazott tartozékok használata tüzet, áramütést vagy 
sérülést okozhat.

18	 �SOHA ne helyezze a Deluxe krémesítő lapátot a motoralapra anélkül, hogy azt előbb a külső 
tálfedélre, a fedelet pedig a külső tálra rögzítené. 

19	 Betöltés és működtetés közben tartsa távol a kezét, haját és ruházatát a tartálytól.

20	 �A készülék működése és kezelése során kerülje a mozgó alkatrészekkel való érintkezést.

21	 NE töltse meg a tartályokat a MAX FILL vonalakon túl.

22	 �NE működtesse a készüléket üres tartállyal.

23	 �NE rakja mikrohullámú sütőbe a készülékhez mellékelt edényeket vagy tartozékokat, kivéve a 
CREAMi Deluxe poharat. A pohár mikrohullámú sütőbe helyezhető.

24	 �NEM szabad a kádat 8 percnél hosszabb ideig mikrohullámú sütőben sütni. Várjon, amíg kihűl, mielőtt újra 
mikrohullámú sütőbe teszi. 

25	 Soha ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül használat közben.

26	 �NE keverje össze a forró folyadékokat. Ellenkező esetben nyomásgyakorlás és gőzhatás alakulhat ki, 
ami a felhasználó égési sérülésének veszélyét rejti magában.

27	 �NE dolgozza fel a száraz hozzávalókat anélkül, hogy folyadékot adna a hozzá a pohárba. Nem száraz 
keverésre szolgál.

28	 �NE őröljön a készülékkel.

29	 SOHA ne működtesse a készüléket a fedél nélkül. NE próbálja meg kihagyni a záró mechanizmust. 
Működés előtt győződjön meg arról, hogy a tartály és a fedél megfelelően fel van szerelve.
30	 Működés előtt győződjön meg arról, hogy minden használati tárgyat eltávolítottak a tartályokból. Az 
eszközök eltávolításának elmulasztása a tartályok összetörését okozhatja, ami személyi sérülésekhez és 
anyagi károkhoz vezethet.

31	 Keverés közben tartsa távol a kezét és az eszközöket a tartályoktól, hogy csökkentse a súlyos személyi 
sérülés vagy a készülék károsodásának kockázatát. A kaparót CSAK akkor lehet használni, ha a processzor 
nem működik.

32	 �NE a külső tál fogantyújánál fogva vigye a készüléket. Tartsa a készüléket úgy, hogy a készülék 
mindkét oldalát a fej alatt megfogja.

33	 �NE dolgozzon fel kemény vagy laza összetevőket vagy jeget. Ez a készülék nem alkalmas laza 
fagyasztott gyümölcs, tömör jégtömb vagy jégkocka feldolgozására..

34	 NE fagyassza le a poharat ferdén. A poharat vízszintes felületre kell helyezni a fagyasztóban. A 
ferdén lefagyasztott edényeket NEM szabad feldolgozni.

35	 A maximális névleges teljesítményt a következő recepttel lehet elérni: Állítsa a fagyasztót -16°C-ra, és 
hagyja, hogy a fagyasztó stabilizálódjon. Keverjen fel 1 doboz instant csokoládépudingport (165 gramm) 
3 csésze tejjel 2 percig. Öntse az alapot egy üres CREAMi Deluxe pohárba a MAX FILL vonalig. Tegye a 
poharat a fagyasztóba 17,5 órára. A RE-SPIN programmal dolgozza fel az alapot.

ŐRIZZE MEG EZEKET A FONTOS BIZTONSÁGI 
UTASÍTÁSOKAT

KIZÁRÓLAG HÁZTARTÁSI HASZNÁLATRA • HASZNÁLAT ELŐTT KÉRJÜK, FIGYELMESEN OLVASSA EL

	 FIGYELMEZTETÉS
A sérülés, tűz, áramütés vagy anyagi kár kockázatának csökkentése érdekében mindig be kell 
tartani az alapvető biztonsági óvintézkedéseket, beleértve az alábbi számozott 
figyelmeztetéseket és az azt követő utasításokat. Ne használja a készüléket a rendeltetésétől 
eltérő célra.
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ALKATRÉSZEK

A	 Motoralap (a csatlakoztatott tápkábel nem 
látható)

B	 Külső tál fedél

C	 Deluxe krémesítő lapát

D	 CREAMi Deluxe fedő

E	 709ml CREAMi Deluxe pohár 

F	� Külső tál

MEGJEGYZÉS: A készülék színe, a poharak 
száma és a programok modellenként 
változhatnak.

A

F

E

D

B

C

TUDTA? 

A külső tál segítségével a CREAMi Deluxe poharat a fagyasztóból való kivételt követően hordozhatja.

1	 Távolítson el minden csomagolóanyagot a készülékről. 

2	 �A tartályokat, fedeleket és a lapátot meleg, szappanos vízben mossa ki. A lapát tisztításához 
használjon nyeles mosogatóeszközt. 

3	 Alaposan öblítse ki és szárítsa meg levegőn az összes alkatrészt.

4	 �Törölje le a kezelőpanelt puha ruhával.c

ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT

FONTOS: A folytatás előtt tekintse át az összes figyelmeztetést

MEGJEGYZÉS: Minden tartozék BPA-mentes és mosogatógépben mosható. Győződjön meg 
róla, hogy a lapát, a pohár, a külső tál és a fedelek mind külön vannak-e választva, mielőtt a 
mosogatógépbe helyezi. 
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TULAJDONSÁGOK

 A készüléket a bekapcsológombbal kapcsolja be vagy ki.

ONE-TOUCH PROGRAMOK 
Minden One-Touch program intelligens módon van kialakítva, hogy finom ételeket készítsen. A programok 
hossza és sebessége az optimális beállításoktól függően változik, hogy az adott típusú recepthez 
tökéletesen krémes eredményt kapjon.

INSTALL LÁMPA
A lámpa világít, ha a készülék nincs teljesen összeszerelve használatra. 
Ha a lámpa villog, győződjön meg arról, hogy a tál megfelelően van-e 
felszerelve. Ha a lámpa világít, ellenőrizze, hogy a lapát be van-e szerelve.
IDŐZÍTŐ
Visszaszámlálás a hátralévő programidőre.
ENJOY LÁMPA
Ha a feldolgozás befejeződött, a lámpa kigyullad.
FELDOLGOZÁSI MÓD
A program kiválasztása előtt válassza ki a feldolgozási módot. A teljes 
Deluxe pohár feldolgozásához nyomja meg a FULL gombot. Ha csak a 
felső felét szeretné feldolgozni, nyomja meg a TOP gombot. A Deluxe 
pohár fennmaradó felének feldolgozásához nyomja meg a BOTTOM 
gombot. 

MEGJEGYZÉS: Az aktív program leállításához nyomja meg újra a tárcsát. 

SCOOPABLE PROGRAMOK
ICE CREAM
Hagyományosan kényeztető receptekhez tervezték. 
Kiválóan alkalmas arra, hogy a tejtermékeket és 
tejtermék-alternatívákat sűrű, krémes és kanalazható 
fagylaltokká alakítsa
LITE ICE CREAM
Egészségtudatos fogyasztók számára készült, hogy 
alacsony cukor- vagy zsírtartalmú fagylaltokat 
készíthessenek, vagy cukorhelyettesítőket 
használhassanak. Válassza keto vagy paleo receptek 
feldolgozásakor.
SORBET
A magas víz- és cukortartalmú gyümölcsalapú 
recepteket krémes finomságokká alakítja át.
GELATO (nem minden modellen elérhető) 
Pudingos alapokat készít olasz stílusú fagylaltokhoz. 
FROZEN YOGURT
Egyszerűen, egyetlen gombnyomással egészséges, 
krémes fagyasztott finomsággá alakíthatja kedvenc 
bolti joghurtjait. Amikor fagyasztott joghurtot készít, 
ügyeljen arra, hogy hozzáadott cukrot tartalmazó, 
teljes zsírtartalmú joghurtot használjon. Zsírszegény 
joghurtot vagy hozzáadott cukrot nem tartalmazó 
joghurtot ne dolgozzon fel a készülékben.

DRINKABLE PROGRAMOK
FRAPPÉ (nem minden modellen elérhető)
Készítsen kávézói minőségű fagyasztott 
kávéitalokat a kívánt kávéval és cukorral, valamint a 
kívánt tejjel vagy tejpótlóval.
FROZEN DRINK
Készítsen sűrűbb, simább, lassabban olvadó 
fagyasztott italokat, amelyek túlmutatnak az 
üdülőhelyi minőségen.
SLUSHI
Készítsd el gyermekkorod kedvenc édességét 
azzal, hogy a vízből és a gyümölcsökből vagy 
szirupokból selymesen sima, kortyolható slushie-
kat készítesz.
MILKSHAKE
Gyors és sűrű turmixok készítésére tervezték 
kedvenc fagylaltja (bolti vagy házi készítésű), tej és 
keverékanyagok kombinálásával.

MIX-IN
Úgy tervezték, hogy cukorkadarabokat, süteményeket, dióféléket, gabonapelyhet vagy fagyasztott 
gyümölcsöt lehessen belekeverni, hogy testre szabható legyen az házi vagy a boltban vásárolt finomság.

RE-SPIN
Úgy tervezték, hogy az előre beállított programok egyikének futtatása után sima textúrát biztosítson. 
A RE-SPIN-re gyakran akkor van szükség, ha az alap nagyon hideg (-20C alatt) és a textúra inkább 
morzsás, mint krémes.

MEGJEGYZÉS: A MIX-IN program használata előtt ne használja a RE-SPIN programot.

MEGJEGYZÉS: A mix-in akkor működik a legjobban, ha a Deluxe pohár közepén adjuk hozzá őket. 
Feldolgozás után egy kanállal készítsen egy 4 cm széles lyukat, amely a Deluxe pohár feldolgozott 
részének aljáig ér. Adja hozzá a lyukba az apróra vágott vagy törött keverőanyagokat, és dolgozza fel újra 
a MIX-IN programmal..

MEGJEGYZÉS: A TOP és BOTTOM üzemmódok a DRINKABLE 
programokkal nem érhetők el.
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FAGYASZTÁSI TIPPEK

FONTOS: A folytatás előtt olvassa el az összes figyelmeztetést.

1	� Adja hozzá az összetevőket a CREAMi Deluxe kádhoz. NE adjon hozzá 
hozzávalókat a MAX FILL vonalon túl. Recept inspirációért válasszon 
több száz recept közül a ninjahome.eu oldalon.

MEGJEGYZÉS: A készüléket összeszerelés előtt be kell dugni. A készülék nem fog működni, ha a 
külső tálat a készülék csatlakoztatása előtt szerelik be.

2	� Ha a recept szerint a hozzávalókat le kell fagyasztani, pattintsa rá a 
Deluxe pohár fedelét, és helyezze fagyasztóba legalább 24 órán keresztül.

3	� Csatlakoztassa a készüléket, és helyezze egy tiszta, száraz, vízszintes 
felületre, például egy pultra vagy asztalra.

4	� Amikor az alapot előkészítette vagy lefagyasztotta, vegye le a Deluxe pohár 
fedelét, és helyezze a Deluxe poharat a külső tálba.

A legjobb eredmény elérése érdekében a fagyasztót -12C és -20C közé állítsa. A CREAMi Deluxe 
készüléket úgy tervezték, hogy ebben a tartományban feldolgozza az alapokat. Ha a fagyasztó 
ebben a tartományban van, a pohárnak el kell érnie a megfelelő hőmérsékletet.

NE fagyassza le a Deluxe poharat ferde szögben. Helyezze a Deluxe poharat vízszintes felületre a 
fagyasztóban. 

A legjobban a függőleges fagyasztók működnek. A fagyasztóládák nem ajánlottak, mivel ezek 
hajlamosak rendkívül hideg hőmérsékletet elérni. 

Az alapot legalább 24 órán át hagyja a fagyasztóban. Bár lehet fagyasztott, az alapnak még 
hidegebb hőmérsékletet kell elérnie, mielőtt feldolgozható lenne.

Használja ki az idejét, ha egyszerre több CREAMi Deluxe poharat készít elő. Tartsa ezeket a Deluxe 
poharakat a fagyasztóban, hogy igény szerint elővehesse, amikor csak megkívánja.

MEGJEGYZÉS: NE dolgozza fel a Deluxe poharat, ha az összetevőket ferdén fagyasztották le, 
vagy ha a Deluxe pohárat egyenetlenül kanalazta ki, majd fagyasztotta vissza. 
Újrafagyasztás előtt mindig simítsa el a feldolgozott finomság felületét. Ha egyenetlenül 
fagyott, tegye a Deluxe poharat a hűtőszekrénybe, hogy az összetevők felolvadjanak. Ezután 
habverővel keverje össze az összetevőket. Fagyassza újra, ügyelve arra, hogy a Deluxe poharat 
a fagyasztóban egy sík felületre helyezze.

A CREAMI DELUXE HASZNÁLATA

Nem akar 24 órát várni? A boltban vásárolt fagylaltot keverékekkel testreszabhatja, vagy készíthet belőle 
turmixot. A boltban vásárolt fagylalt testre szabásához kanalazzuk a fagylaltot egy Deluxe pohárba, és 
ugorjunk a 11a. lépéshez.

Ez NEM egy turmixgép. 
NE dolgozzon fel szilárd jégtömböt vagy jégkockát. 
NE készítsen turmixot, és ne dolgozzon fel kemény, laza összetevőket. 
A gyümölcsöket össze kell zúzni, hogy a levük felszabaduljon, vagy más összetevőkkel kombinálni kell, és 
feldolgozás előtt le kell fagyasztani.
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PADDLE   RELEASE

MEGJEGYZÉSEK: 
• �A TOP és BOTTOM üzemmódok a DRINKABLE programokkal nem állnak rendelkezésre.
• �Ha a telepítőfény világít, a készülék nincs teljesen összeszerelve használatra. Ha a lámpa villog, 

győződjön meg arról, hogy a tál megfelelően van felszerelve. Ha a lámpa világít, ellenőrizze, hogy 
a lapát be van-e szerelve. Győződjön meg róla, hogy a tál beszerelése előtt csatlakoztassa a 
készüléket.

6	� Helyezze a fedél fülét kissé a külső tál fogantyújától jobbra, hogy a fedél 
és a fogantyú vonalai egy vonalban legyenek. Forgassa el a fedelet az 
óramutató járásával megegyező irányba a rögzítéshez.

7	 Ha a készülék be van dugva, helyezze a külső tálat a motoralapra úgy, 
hogy a fogantyú a vezérlőpanel alatt legyen középen. A fogantyút jobbra 
csavarva emelje fel a platformot és rögzítse a tálat a helyén, amit egy 
kattanás jelez.

5	� Nyomja meg és tartsa lenyomva a külső tál fedelének tetején lévő 
lapátrögzítőt, majd helyezze be a Deluxe krémesítő kanalat a fedél aljába. A 
lapát rögzítéséhez engedje ki a reteszt. Teljesen beszerelt állapotban a retesz 
középre áll, és a lapát kissé laza lesz. Nyomja meg a bekapcsológombot a 
készülék bekapcsolásához.

A CREAMI HASZNÁLATA

9	� Ha a program befejeződött, vegye ki a külső tálat a motoralap bal oldalán 
lévő tálkioldó gomb lenyomásával, és csavarja vissza a fogantyút középre. 
A fogantyú csavarásával a platform leengedi a tálat. Az eltávolításhoz 
húzza vissza egyenesen maga felé a tálat.

MEGJEGYZÉS: A készülék nem teszi lehetővé a One-Touch programok egymás utáni futtatását. A 
programok között engedje le a tálat, és ellenőrizze az eredményeket, mielőtt folytatja.

FONTOS: A folytatás előtt olvassa el az összes figyelmeztetést.

8	� Nyomja meg a bekapcsológombot a készülék bekapcsolásához. Ha a külső 
tál megfelelően van felszerelve, a kezelőpanel világítani fog, és a készülék 
használatra kész lesz. Nyomja meg a TOP, FULL vagy BOTTOM gombot, 
majd a tárcsával válassza ki az alapnak megfelelő programot, és nyomja 
meg a tárcsát a feldolgozás megkezdéséhez. A program automatikusan 
leáll, amikor befejeződik.

10	 �A fedél eltávolításához nyomja meg a fedél feloldó gombot, és csavarja el a 
fedelet az óramutató járásával ellentétes irányba.
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11a �Ha keveréket ad hozzá, egy kanál segítségével készítsen egy 4 cm széles 
lyukat, amely a Deluxe pohár feldolgozott részének aljáig ér. Adjon apróra 
vágott vagy törött keverőanyagokat a Deluxe pohárban lévő lyukba, és 
ismételje meg a 6-10. lépést, hogy újra feldolgozza ugyanazt a feldolgozási 
zónát a MIX-IN programot használva.

11b �Ha nem adunk hozzá keverőanyagokat, a RE-SPIN használható morzsás vagy 
porszerű Deluxe poháron, hogy krémesebbé tegye azt. A RE-SPIN-re gyakran 
van szükség a nagyon hideg alapokhoz. Ha a finomság sima és kanalazható, 
lépjen a 12. lépésre. Ha az alap morzsalékos vagy porszerű, ismételje meg a 
6-10. lépést, hogy a RE-SPIN programmal újra feldolgozza.

MEGJEGYZÉS: Ne használja a RE-SPIN programot a MIX-IN program 
előtt.

12	 Vegye ki a Deluxe poharat a külső tálból és élvezze!

MEGJEGYZÉS: Ha a finomság keverékeket tartalmaz, az újbóli feldolgozás tovább aprítja a 
keverékeket, és új ízt hoz létre.

MIX-IN TIPPEK
Adjon hozzá 45 g zúzott cukorkát, fagyasztott gyümölcsöt, apróra vágott diót, csokoládédarabokat 
és egyebeket. Ha többféle keveréket ad hozzá, ne lépje túl a 45 g-ot összesen. A betétek mennyiségét 
ízlés szerint állítsa be, ügyelve arra, hogy a külső tál fedele még mindig kényelmesen záródjon a 
Deluxe pohár fölé.
A kemény keverékek egészben maradnak.  
Az olyan keverékeket, mint a csokoládé, a cukorka és a diófélék, a MIX-IN program során nem bontják 
le. Használjon mini csokoládéforgácsokat és cukorkákat vagy előre felaprított összetevőket.
A lágy keverékek széttörnek. 
Az olyan kevert termékek, mint a gabonapehely, a sütemények és a fagyasztott gyümölcsök a MIX-IN 
program után kisebbek lesznek. Használjon nagyobb darabokat a lágy összetevőkből.

13	 Öblítse le a külső tál fedelét, hogy eltávolítsa a Deluxe krémesítő lapátba szorult 
ragacsos maradványokat vagy darabokat. Ezután a külső tálfedél tetején lévő retesz 
megnyomásával vegye le a lapátot. A könnyű tisztítás érdekében engedje ki a lapátot 
közvetlenül a mosogatóba.

14 �Kapcsolja ki a készüléket a bekapcsológomb megnyomásával. Ha végzett, húzza ki 
a készüléket a konnektorból. A tisztítási és tárolási utasításokat lásd az Ápolás és 
karbantartás szakaszban..

15 �Nem fejezted be a Deluxe Tub-ot? Simítsd el a fagyasztott édesség tetejét 
egy kanállal vagy spatulával, mielőtt újra lefagyasztod. Ha az édesség 
kemény az újrafagyasztás után, dolgozd fel újra azzal a programmal, amit 
az elkészítéséhez használtál. Ha puha, egyszerűen kanalazd ki és élvezd. Ha 
egy iható maradékot szeretnél újrafeldolgozni, adj hozzá 120 ml öntetet a 
választásod szerint a FROZEN DRINK készítéséhez, vagy 170 ml öntetet a 
választásod szerint a SLUSHI vagy FRAPPÉ készítéséhez.
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TISZTÍTÁS

Kézi mosogatás 
A tartályokat, fedeleket és a lapátot meleg, szappanos vízben mossa ki. A lapát tisztításához 
használjon nyeles mosogatóeszközt. Alaposan öblítse ki és szárítsa meg levegőn az összes alkatrészt.

Mosogatógép 
A tartályok, a fedelek és a lapátok mosogatógépben moshatók. Győződjön meg róla, hogy a lapát, a 
Deluxe pohár, a külső tál és a fedelek mind külön vannak, mielőtt a mosogatógépbe helyezi őket.

Külső tál fedél 
A külső tálfedél tisztítása előtt távolítsa el a lapátot, mivel a hozzávalók a lapát alá ragadhatnak. Ezután 
engedjen meleg vizet a lapát kioldókarján keresztül és a kétoldali lefolyónyílásokon keresztül. Helyezze a 
fedelet a karral lefelé, hogy a fedél teljesen lecsöpögjön. 

Távolítsa el a külső tálfedél alján középen körbetekert sötétszürke gumi tömítést. Ezután kézzel mossa el a 
fedelet és a tömítést meleg, szappanos vízzel, vagy tegye a mosogatógépbe. 

Motor alap
Tisztítás előtt húzza ki a motoralapot a hálózatból. Törölje át a motor talpát tiszta, 
nedves ruhával. Ne használjon dörzsölő kendőket vagy keféket a motoralap 
tisztításához. Minden használat után nedves ruhával törölje át a vezérlőpanel alatti 
orsót.

MEGJEGYZÉS: Tisztítás előtt a Deluxe krémesítő lapátot a külső tál fedeléről a fedél leöblítésével, 
majd a lapát reteszének megnyomásával távolítsa el.. 

ÁPOLÁS ÉS KARBANTARTÁS

Ha folyadék szorult a motoralap és a platform közé, a tisztításhoz emelje 
fel a platformot. Helyezze a külső tálat a motoralapra úgy, hogy a fogantyú 
a vezérlőpanel alatt középen legyen. A platform felemeléséhez csavarja a 
fogantyút jobbra. Ezután nedves ruhával tisztítsa meg az alap és a megemelt 
platform közötti területet.

TÁROLÁS
A zsinór tárolásához tekerje a zsinórt a motoralap hátsó részének közelében lévő kampós rögzítővel. 

Tárolás céljából NE tekerje a zsinórt a talp aljára. A megmaradt tartozékokat tárolja a készülék mellett vagy 
egy szekrényben, ahol nem sérülhetnek meg és nem jelentenek veszélyt.

A MOTOR ÚJRAINDÍTÁSA
Ez a készülék egyedülálló biztonsági rendszerrel rendelkezik, amely megakadályozza a motor és 
a meghajtórendszer károsodását, ha véletlenül túlterheli azt. Ha a készülék túlterhelődik, a motor 
ideiglenesen kikapcsol. Ha ez bekövetkezik, kövesse az alábbi visszaállítási eljárást.

1	 Húzza ki a készüléket a konnektorból.

2	 �Hagyja a készüléket körülbelül 15 percig hűlni.

3	 �Vegye le a külső tál fedelét és a lapátot. Győződjön meg róla, hogy a fedélszerkezetet nem akasztják el 
az összetevők.

FONTOS: Gondoskodjon arról, hogy a maximális kapacitásokat ne lépje túl. Ez a készülék túlterhelésének 
legjellemzőbb oka. 

MEGJEGYZÉS: NE dolgozz fel szilárd jégtömböt vagy jégkockákat. NE készíts turmixot vagy dolgozz 
fel kemény, porhanyós összetevőket. A gyümölcsöt össze kell zúzni, hogy kiengedje a levét, vagy más 
összetevőkkel kell kombinálni és lefagyasztani a feldolgozás előtt.
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HIBAELHÁRÍTÁSI ÚTMUTATÓ

  �  FIGYELMEZTETÉS: Az áramütés és a nem kívánt működés veszélyének csökkentése 
érdekében a hibaelhárítás előtt kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a konnektorból.

Az eszköz használat közben a munkalapon mozog.
•	� Győződjön meg róla, hogy a munkalap és a készülék lábai tiszták és szárazak.
A fagyasztott finomság a feldolgozás után folyékony, nem szilárd halmazállapotú. 
•	� Ha a feldolgozás után az alap lágy, tegye vissza a CREAMi Deluxe kádat a fagyasztóba néhány órára 

vagy a kívánt állag eléréséig..
•	� A legjobb eredmény érdekében tegye fagyasztóba alapot legalább 24 órán keresztül, és a 

fagyasztóból való kivételt követően azonnal dolgozza fel. Ha a feldolgozott alap még mindig nem 
szilárd, próbálja meg hidegebbre állítani a fagyasztót. A készüléket -12C és -20C közötti hőmérsékletű 
alapanyagok feldolgozására tervezték.

•	� A zsír vagy a cukor aránya túl magas lehet a receptben. A legjobb eredmény érdekében tekintse meg 
az inspirációs útmutatót, és használja a mellékelt recepteket útmutatóként..

A fagyasztott finomság a feldolgozás után morzsásnak vagy porszerűnek tűnik.
•	� Ha az alapokat nagyon hideg fagyasztóban fagyasztják le, akkor morzsálódhatnak. Az Egyérintéses 

program lefuttatása után használja a RE-SPIN programot, hogy a fagyasztott finomság simább és 
krémesebb legyen. 

•	� A zsír vagy a cukor aránya túl alacsony lehet a receptben. A legjobb eredmény érdekében tekintse 
meg az inspirációs útmutatót, és használja a mellékelt recepteket útmutatóként.

One-Touch programok nem világítanak. 
•	� A külső tál felszerelése előtt győződjön meg arról, hogy a készüléket működő konnektorba 

csatlakoztatta. Ezután nyomja meg a bekapcsológombot a program kiválasztásához.
•	� Győződjön meg róla, hogy a készülék használatra teljesen össze van szerelve. Ha a készülék be van 

kapcsolva, és a külső tál nincs megfelelően felszerelve, a telepítés jelzőfénye villogni fog. Ha a lapát 
nincs megfelelően felszerelve, a telepítőfény világít. Az összes One-Touch program elérhető lesz, ha a 
készülék teljesen össze van szerelve és kiválasztásra került egy feldolgozási mód..

•	� A készülék nem teszi lehetővé a programok egymás utáni futtatását. A programok között engedje le a 
tálat, és ellenőrizze az eredményeket, mielőtt felemelné a tálat, és újabb programot futtatna.

Install lámpa villog 
•	� A külső tál hiányzik vagy nincs megfelelően felszerelve. Helyezze vissza a lapátot a külső tál fedelébe és a 

fedelet a külső tálra, majd helyezze vissza a külső tálat a motoralapra, amíg be nem kattan a helyére.
Install lámpa folyamatosan világít.
•	� A külső tál helyesen van felszerelve, de a lapát hiányzik, vagy helytelenül lett felszerelve. Engedje le a 

platformot a motoralap bal oldalán található tál kioldó gomb megnyomásával és nyomva tartásával, 
miközben a külső tál fogantyúját középre csavarja. Győződjön meg róla, hogy a lapát be van-e 
szerelve a fedélbe. 

A kijelzőn E1 vagy E2 jelenik meg, és a programfények villognak.
•	� A motor túlterhelődött, és vissza kell állítani. Húzza ki a készüléket a hálózatból, vegye ki a tálat, és 

hagyja, hogy a motoralap kb. 15 percig hűljön, mielőtt újra elindulna.
•	� Vegye le a külső tál fedelét és a lapátot. Győződjön meg róla, hogy a fedélszerkezetet nem akasztják el 

az összetevők.
•	� A feldolgozni kívánt összetevők túl sűrűek lehetnek. Győződjön meg róla, hogy cukrot vagy zsírt 

tartalmazó összetevőket használ. A legjobb eredmény érdekében kövesse az inspirációs útmutatóban 
található recepteket.

•	� Lehet, hogy a fagyasztó nagyon hideg. A készüléket úgy tervezték, hogy -12C és -20C közötti 
bázisokat dolgozzon fel. Módosítsa a fagyasztó beállítását, helyezze a Deluxe poharat a fagyasztó 
elülső részére, vagy hagyja a Deluxe poharat néhány percre a pulton a feldolgozás előtt.

•	� NE dolgozzon fel szilárd jégtömböt, jégkockát vagy kemény, porhanyós összetevőket.
A kijelzőn E3 jelenik meg, és a programfények villognak. 
•	� Hiba történt, és a program nem fejeződött be sikeresen. Először húzza ki a készüléket a hálózatból. 

Ellenőrizze, hogy a lapát megfelelően van-e telepítve, majd csatlakoztassa vissza a készüléket, és 
próbálja meg újra futtatni a programot. 

A Deluxe Pohát ferdén befagyott a fagyasztóban. 
•	� A legjobb eredmény elérése érdekében ne dolgozzon fel olyan Deluxe poharat, amelyet ferdén 

fagyasztottak le, vagy amelyből egyenetlenül merítettek ki, majd fagyasztottak vissza.
•	� Újrafagyasztás előtt mindig simítsa ki a fagylalt felületét. Ha a Deluxe pohár egyenetlenül fagyott 

meg, tegye a Deluxe poharat a hűtőszekrénybe, hogy az összetevők felolvadjanak. Ezután habverővel 
győződjön meg róla, hogy az összetevők összeálltak. Fagyassza le újra, ügyelve arra, hogy a Deluxe 
poharat a fagyasztóban egyenletes felületre helyezze..

A külső tál nem válik le a motoralapról a feldolgozás után.
•	� Várjon körülbelül 2 percet, majd próbálja meg újra eltávolítani a külső tálat. Tartsa lenyomva a 

motoralap bal oldalán lévő kioldógombot, és a tál fogantyúját az óramutató járásával megegyező 
irányba csavarva vegye ki. Ehhez némi erőre lehet szükség. 

•	� Annak érdekében, hogy a külső tál ne ragadjon rá a motor talapzatára, győződjön meg róla, hogy a lapát 
tetején lévő üreg teljesen száraz a feldolgozás előtt. Továbbá, ha különböző alapokat dolgoz fel egymás
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után, győződjön meg róla, hogy a lapátot minden egyes alap feldolgozása után leöblíti és megszárítja. Egyes 
recepteknél a víz befagyhat a lapát és a motoralap közé, és így azok összeragadhatnak; a lapát két menet 
között történő szárítása megakadályozza ezt.
.
A CREAMi Deluxe pohár belseje karcos.
•	 A Deluxe pohár enyhe karcolódása a rendszeres használat után normális. Annak érdekében, 
hogy a Deluxe pohár ne karcolódjon meg, készítse elő a hozzávalókat egy külön tálban, és kerülje a 
fémeszközök agresszív használatát a Deluxe pohárban. Tisztítsa puha, nem súroló hatású kendőkkel..
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